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ROZDZIAL |

Nieprzyjety.

Tajny radca Sondermann sioaziat w swej pra-
cowni przy biurku, zarzucone® ksigzkami i pa
pieram.

W pokoju znajdowaly sie sprzety debowe, w sta-
rym stylu flamandzkim, Nad oknami zwisaty poje-
dyncze catkiem firanki. Luksusowych mebli nie
byto zupeinie, jedynie tylko c.ezkie stotki, wyscie-
lone skora.

Tajny radca, starzec szpakowaty, o olbrzymiej
postawie, siedziat przy biurku, obrécony do niego
bokiem Spariszy tokcie na poreczy krzesta, zalo-
zyt reco na piersiach i stuchat uwaznie przystoj-
nego, miodego cztowieka, ktory stal raczej, niz
siedziat na swym stotku.

Byt widocznie miody mezczyzna bardzo zmie
szany, bo co chwile urywat poszczegdlne zdania
i zadnego z nich prawie n.e konczyt.

Radca stuchat pobtazliwie tej jgkaniny, ani
miodziencowi nie przeszkadzajac, ani tez mu nie
pomagajac stowem.

Mtody cztowiek, spocony jak ruda mysz, tak
zaplatat sie w tresci, ze nie madgt juz dalej ruszyg,
nie wiedzac, co ma powiedziec.

Nastgpita chwilowa przerwa.

Chiopiec poprawit sobie nerwowo Kkotnierzyk,
jakby stat sie naraz ciaSuiejszy i miskat mu szy-
je, z czota sptywal mu kropnsty pot.

Teraz dopiero postanowit radca ulitowaé sie
nad zaktopotanym miodzieAcem i pomdédz mu w tru-
dnej dla niego sytuacyi:

—"Mowite$ pan, jak z nnt — rzeki wesoto.—

Tyle sie pan tu nagadat, ze nawet wszystkiego
me pamietam.

O ile mogtem zrozumieé, sens panskiego prze-
mowienia jest taki, ze chcesz par ozenic¢ sie zno-
ja corka.

Nie powiedzial pan jeanak z ktéral Czy moze
z Elzg ?

Mtody mezczyzna skingt potakujaco gtowsa.

— Naturalnie! Spodziewatem sie tego, Naj-
miodsza i najzgrabniejsza. Ale oméwmy sprawe
powaznie, O swojem pochodzenia i stosunkach ro-
dzinnych nie potrzebuje mi pan moéwi¢. Pana ojca
znaja wszedzie. Ktézby nie znat Steinerta, wiel-
kiego przemystéw ca 9 Natomiast bardzo mato wiem
0 panu.

Patrzyt wyczekujgco na swoje vis a vis.

— Ja mam — zac/.g}, jakajac sie Jan Stnmert.

— Co pan ma, o tem wiem przypadkowo To
nie odgrywa jednak zadnej roli — przerwal mn
stary.

— Ja jestem.. — odpart wystawiony na me-
ki Tantala miody cztowiek, rzucajgc rozpaczliwym
wzrokiem na wszystkie strony, jakby szukat skad
ratunku i pomocy.

— Pan jest synem swego ojca, wiecej nic, pa-
nie Steinert — doaonczyt stary — i to jest ska-
fa, o ktérg muszg sie rozbi¢ wszelkie panskie na-
dzieje, Mojg corke moge da¢ tylko takiemu czto-
wiekowi, ktéry sam stworzyt sobia utrzymanie
1 potrafi zapracowa¢ na siebie i przysztg rodzine.

— Przepraszam, panie radco, ale

Radca nie chciat nawet stuchac.

— Wiem, co pan chce powiedzie¢. Pan wcze-
$niej czy pO6zniej wejdziesz jako akcyonarjusz
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i wspotwiasciciel do fabryki swego ojca, tak jak
starsi bracia.

Na to panu jednali co$ oswiadcze: po pierwsze
jeste$ pan najmiodszym z braci, po drugie nie be
dziesz w fabryce tem, ozem sg panscy starsi bra-
cia, ktérzy pracujg tam jako inzynierowie; pan
dasz tylko swoje pienigdze i bedziesz figurowat,
jak statysta. A to jest wielkie nic., zero., kocha-
ny miodziencze...

To niema znaczenia ani dla mnie, ani dla
mojej corki, ktéora musi mie¢ meza, ktdregoby po-
wazata dla jego stanowiska, a nie lekcewazyta.
Wiec, m6j miody przyjacielu, postaraj sie zdoby¢
jaka$ pozycye w Swiecie. Przyjdz do mnie jako
skonczony cztowiek, ktéry jest w stanie wyzywié
rodzine, a wtedy moge ci nawet w jednym dniu
wyprawié¢ wesele.

To mowigc, wstat i podat miodemu cztowieko-
wi reke na pozegnanie, ktorg tenze drzac ze wzru
szenia, uscisnat

— Jedyna rada, jakg panu moge daé, jest ta
wiasnie — dodat radca, odprowadzajgc catkiem
juz strapionego az do samych drzwi. — Jesli be-
dziesz pan potrzebowat rady przyjaciela, to znaj-
dziesz jg pan zawsze u mnie.

Nie trace nadziei, ze zobacze pana w niedale-
kiej przysztosci i bede mogt go powitaé, jako me-
go ziecia. Bardzoby mnie to nawet cieszyto, gdyz
nie mam panu ostatecznie nic do zarzucenia.

Badz pan dobrej mysli, panie Steinert i nie
tra¢ fantazyi. Wszystko bedzie dobrze.

Catkiem zniechecony udat sie Jan Steinert ao
ogrodu zoologicznego, gdzie sie miat spotkaé ze
swag najdrozszg Elza, aby jej zda¢ sprawozdanie
z odpowiedzi ojca

Elza Sondermanu znata zasady rodzica i spo-
dziewata sie z gory odpowiedzi, jakg otrzyma jej
narzeczony, pomimo, ze stary Steinert, radca ko-
mercyonalny, znany byt jako bogaty cztowiek. Wy
nik oSwiadczyn widziata jak na dioni i zupetnie
nie zdziwita sie, spostrzegtszy narzeczonego, zbli-
zajacego sie wrsmutnej zadumie do mieisca schadzki,
gdzie go juz oczekiwata od przeszto p6t godziny.

USmiechnieta pospieszyta naprzeciw niego i ser-
decznie go uscisneta. Pytanie o wynik byto zupet-
nie zbyteczne, gdy tylko ponatrzyta na iego blada,
zbolalg twarz.

Pomimo tego jednak zapytata — Co0z?

Usiadt na tawce tak gwattownie, ze az za-
trzeszczata

— Odpalit mnie ojciec — syknat przez zebj

Pogtaskata delikatnie jego reke. Smutek osiadt
na jej tadnej twarzyczce Usta drzaly, oczy napet-
niaty sie zwolna tzami.

— Tylko teraz nie ptakaé — rzekia sama do
siebie, usitujgc panowa¢ nad soba. — Nalezy by¢
silng, gdy inni rozpaczajg

Predko otarfa tzy.

— Mozemy czeka¢, Jasiu! — odezwala sie, pa-
trzac mu w oczy.

— Na co? — odburknat, szarpigc nerwowo
mate wasy.

— No — dopoki — dopoki nie bedziesz miat
udziatu w fabryce! — wypowiedziata Elza.

USmiechnat sie zjadliwie.

— Wiasnie - odpart — tweron ojcu nie wy-

starcza, ze jestem synem mojego ojca, jak sie po-
chlebnie wyrazit Mam sobie zapewni¢ sam stale
stanowisko, powiedziat Czy mam i$¢ jako robotnik
do fabryki? Jak mam pracowa¢ na siebie, tego
nie rozumiem!

Elza przytakiwata powaznie edowa.

— Rozumiem zupemie twoje wzburzenie i uzna-
je, ze jest stuszne — odpowiedziata po namys$le—
moj ojciec jest fanatykiem pracy!

— Ach, co to za twarda glowa! Zarzuty, ktd-
re podnosi, sg wprost bez sensu’

— J,,nku, nie obrazaj mego ojca!

Objeta go rekami i potozyta swa gldwke na
jego piersiach.

— Badz cicho, Jasiu, jeszcze niema nic stra-
conego. Zrob to, czego zada. Pokaz mu, ze to jest
dla ciebie zabawkag wybi¢ sie na stanowisko wia-
snemi sitami, tak jak to zrobit mdéj i twdj ojciec.
Zmu$ go do szacunku dla siebie przez prace i pil-
no$¢. To ci ciezko nie przyjdzie przy dobrych che-
ciach a twych zdolnosciach’.

On pocatowat jg delikatnie w twarz.

— Moja najukochansza! — szeptat, przyciska-
jac do siebie jej drobng i delikatng kmi¢. Patrzyt
z rozkoszg w jej jasne wiosy, bilyszczgce w pro-
mieniach stonecznych.

Nie jest to tak tatwe, jak ci sie wydaje —
rzekt po gte.bokim namysle. — Stuchaj, nie przy-
gotowywatem sie do zadnego praktycznego zawodu,
ani nie posiadam odpowiednich zdolnosci, jak tobie
sie zdaje, przy pomocy ktérych mégtbym zdobyé
witasciwe dla mnie stanowisko.

— Obracaj w takim razie swoim kapitatem,
ktéry posiadasz. Pu$¢ go w obieer



— To byloby me pomysli twemu ojcu — od-
rzekt, bawigc sie jej delikatnemi raczkami,

— Dlaczego nie? Jemu chodzi tylko o to, aby
widziat, ze umiesz pracowa¢. Wierz mi, ze pracy
bedziesz mial przy tem podostatkiera.

— Dobrze! Masz stusznie. Sprébuje. Sadze, ze
niedtugo zbudujemy sobie gniazdko. A pozZniej,
czarodziejko ma! Bedzie, ktéry cztowiek szczesli-
wszy od nas obojga?

— Mnie sie zdaje, ze nie! — brzmiata rozko-
szna odpowiedz.

Namietny catlus zamknat jej usta.

Diugo jeszcze tak razem siedzieli, snujac naj-
rozmaitsze plany y budujac zamki na lodzie i do-
piero zachodzace storice przypomniato im, ze nad-
szedt czas rozigki

ROZDZIAL 1l
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Bardzo wczas jeszcze bylo, kiedy Jan Steinert
przebudzit sie w swoim kawalerskim pokoju.

Przy wubieraniu mys$lat ciagle o wczorajszej
rozmowie z ojcem Elzy. Postanowiwszy sobie sto-
sownie do jego zyczenia stworzy¢ samoistny byt,
myslat ciggle nad tem, w jakiby sposéb mogt to
uskuteczni¢, jak najpredzej.

W sgsiednim pokoju nakryta do $niadania sta-
ra stuzaca, zdawna przebywajgca w jego rodzinie.
Na czystej serwecie stotowej stata kipigca ma-
szynka z kawg, z ktérej sam sobm nalewat Obok
lezaly najswiezsze gazety i pisma.

Nagle wzrok jego przykuto nastepujace ogto-
szenie

ASwietna przysziosc!
przedstawia sie mtodemu cztowiekowi przez
wspoétudziat w bardzo korzystnem i pewnem
przedsiebiorstwie. Nie potrzeba zadnego
przygotowania fachowego. Wymagane dzie-
sie¢ tysiecy marek. Oferty nadsyta¢ nalezy

do redakcyi dziennika pod:
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Jeszcze raz przeczytal anons, nastepnie wzigt
nozyczki, wycigt ogtoszenie i schowat je do port-
felu.
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To byto co$ dla niego! Zaraz po $niadaniu
napisze pod wskazany adres. Tylko oiciec nie $mie
0 tem wiedzie¢. Co0z z tego, ze poczyni wstepne
kroki poza jego plecamil

Gdy sie powiedzie, to dopiero ojciec bedzie sie
cieszyt swym synem! Na razie musi m lczeé. Oj-
ciec jest pesymistg, ktéry nie dowierza nawet
swemu przyjacielowi w interesie. Gdyby mu o tem
powiedzial, zarazby udaremnit jego zamiary. Moze
za$ tatwo na wiasna reke przystgpi¢ do owego
korzystnego przedsiebiorstwa, gdyz ma potrzebny
kapitat do dyspozycyi. Chwilowo nie p'$nie do ni-
kogo ani stéwkiem. Jako cztowiek na stanowisku
bedzie jeszcze raz mogt oSwiadczy¢ sie radcy Son-
dermannowi o reke jego corki Elzy i z pewnuscia
zostanie przyjety

Takie mys$li krazylty w jego glowie, gdy pisa!
zgtoszenie na anons. Zadowolony, przeczytat ukon-
czony list jeszcze raz, zakopertowat i zaniost wia-
snorecznie na poczte.

— RoSci rzucone! — rzekt, wrzuciwszy list
do skrzynki pocztowej. Schowawszy rece do Kie-
szeni palt da, wracat wesoly do domu rodzicéw,
gdzie zwykle jadat obiady.

Codziennie wyczekiwatl na odpowiedz.

Za kazdym dzwonkiem wybiegat do przedpo-
koju, lecz ciagle doznawat rozczarowania, gdyz
nie byt to jeszcze tak upragniony i oczekiwany
przez niego spolnik. Che¢ czynu i nadzieja, ze
wkrotce juz polgczy sie ze swag najdrozsza, napa-
wata go niezmierng rozkoszg.

Jednego wieczora, gdy pisat witasnie do naj-
drozszej Elzy o swojej niezmiennej mitosci, silnie
zadzwoniono. Tyle razy go dzwonek zwidédl, ze
tym razem nie poruszyt sie zupetnie, tylko pisat
dalej.

Ustyszal po niejakim czasie posuwisty krok
starej Anny i rozmowe z jakim$ mezczyzna, ktory
sie 0 niego wypytywat.

Predko schowat list do szkatutki, ktorg na
stepnie zamknat. Poprawiwszy ubranie, wyszedt
naprzeciw obcego. Skinieniem reki zaprosit go dc
pokoju. Obcy, byt mezczyzng $redniego wzrostu,
brunetem, o stojacych wiosach i przystrzyzonych
wasach. Nad jednem okiem, ktére biyszczaly jak
zarzace wegle, miat plastrem zakrytg rane Ilub
blizne. Jego cera byta zoétta i niezdrowa. Kiedy
przedstawiat sie, pokazat swe zepsute meczyszczo-
ne zeby z pod nabrzmiatych warg. Na rekach miat
piescienie z falszywymi kamieniami.
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Caly jego wyglad robit wrazenie nieumiejetnej
elegancyi. C/towiek ten wygladat bardzo podejrza-
nie; kazdy byitby to zauwazyt, tylko Jan Steinert
nie poznat tego, z powodu swego dziecinnego je-
szcze usposobienia i braku doswiadczenia.

Z wyszukang grzecznoS$cig prosit Steinert go-
Scia, aby usiadl, co przybyly zaraz uskutecznit,
wyciggajac przed siebie nogi, na ktorych miat nie-
zbyt zgrabne kamaszki.

— Moégitbym sie dowiedzie¢ o celu odwiedzin? —
spytat grzecznie Jan, podajagc gosciowi pudetko
z cygarami, z ktorego ten bez zadnego cestowana
sie zaraz wzigt jedno.

Zapaliwszy cygaro wyjat je z ust i powoli
rozgladajac sie na wszystkie struny trwozliwie,
zaczat mowié

— ldzie tu o anons, jaki byt w gazecie, a na
ktory otrzymatem od pana zgtoszenie. oboK wielu
innych

Jan, domyslit sie odrazu celu przybycia goscia,
dlatego tez nie zdziwita go odpowiedz. Czekat
W naprezeniu ua to, co mu przybyly powie, o ca-
lem przedsiebiorstwie i jaki to ma by¢ interes.

— Sprawa przedstawia sie nastepujgco—zaczat
go$¢ — nowo zbudowana chemiczua tabryka znaj-
duje sie w klopotach fioausowycli, ktére mozna
osungé matym kapitatem 10.00u marek. W+tasciciel
ma zamiar, pewien przez niego wynaleziony i pa-
tentowany preparat chemiczny wyrabia¢ w swoiej
fabryce O tem powiem wiecej i obszerniej po6-
Zniej, gdy nasze ukfady dojdag do skutau

— Pan jest poSrednikiem? — przerwat mu
Steinert

Obcy potwierdzit i moéwit dalej:

— Na tym preparacie mozna zarobi¢ milionyi
A ten, kto pomoze wynalazcy, prujekt éw uskute-
czni¢, bedzie miat natuialnie udziat w zysku, gdyz
umozliwi mu rozwiniecie fabryki.

Moéwca zrobh mala przerwe >badat, jakie wra-
zenie zrobity jego stowa.

Jan stuchat calej mowy w naprezeniu, a my-
§lg widziat sie juz w posiadamu milionéw i uro-
czej Elzy.

Po dtugich debatach przystal Steinert na wa-
runki i oSwiadczyt gotowos$¢ zlozenia zadanych
10.000 marek pod warunkiem, ze w zamian za to
bedzie wspotwitascicielem firmy i bedzie miat udziat
w zyskaih. Zazadal jednak, ze przedtem musi wi-
dzie¢ tg fabryke, ktéra znajdowac sie miata na
przedmiesciu Berlina

Pan Griinberg, jak sie przedstawit posrednik,
mial poczyni¢ odpowiednie kroki i zaprowadzi¢ go
do lej fabryki...

*
* *

Pewnego wieczora zjawit si¢ posrednik pono- :
wnie. wiasn.e w chwili kiedy Jan miat zam.ar
uda¢ sie do swoich rodzicow na kolacye.

Byt juz na schodach, kiedy spotkat sie z Griin-
bergiem.

— Alez panie Griinberg — zawotat Zdziwiony
Jan, wyciggajac zloty zegarek i patrzac na go-
dzine. — O tak pdznej godzinie nie pojdziemy za
miasto. Przeciez juz jest siodma. Zanim tam przyj
dziemy, bedzie juz ciemno.

— Teraz jest wiasnie najodpowiedniejsza po-
ra. Po zamkn.eciu fabryki, bedzie mogt witasciciel
omoéwi¢ spokojna wszelkin warunki. Interes jest
dobry, jak sie pan sam przekona. Jest tylko taka
rzecz — zatrzymat sie chwile, lecz zaraz moéwit
dalej — panu moge ostatecznie powiedzie¢: fabry
kant potrzebuje gwattownie pieniedzy. O ile nie
bedzie miat w krétkim czasie odpowiedniej kwo-
ty, popadnie w konkurs. Dlatego dzi§ wieczér ko-
niecznie musi dobi¢ targu. Pan jeszcze dzisiaj
wstapitby do firmy i wszystko bytoby w porzad-
ku? Czy podjat pan pienigdze z banku?

Obserwowat z ukosa miodzierica i na jego war-
gach nabrzmiatych, zaigrat zto$liwy uSmiech, kiedy
Jan pokazat na piersi i rzeki:

— Mam przy sobie w portfelu!

— Sprawa pobiegnie szybko swoim torem, duzo
korzysta, kto odrazu dziata, panie Stemert, a kto
ma szczesScie, ten fatwo sige ozeni)

— W takim razie chodzmy — rzekt po krat-
kim namysle Jan — sadze, ze za kilka godzin
bedziemy z powrotem.

— Mozemy by¢, jesli tylko bedzie pan chciat —
odpart obcy i znowa zabtysnagt na jego twarzy
zDrodniczy u$miech.

Przejechali elektrycznym tramwajem caly Ber-
lin. Na ozywionych ulicach roito sie od ludzi. Po-
- Zniej coraz bardziej robito $ie pusto, wystawy by-
ty coraz rzadsze. Na ostatn.ej stacyl wysiedli. Oko-
lica, ktorg teraz szli, byta catkiem odludna.
Po krotkiem btadzeniu zboczyt Griinberg w stro-
ne gestego lasu jodiowego.
— Czy musimy i$¢ tedy? — zapytat Jan, z wi-
docznym niepokojem
— Tak! Czy pan sie obawia? — odezwat sie
drwiaco.
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Jan Steinert nie chciat pozwoli¢, aby go posa-
dzano o tchoérzostwo, pierwszy przyspieszyt kroku
i wszedt do lasu.

Jego przewodnik trzymat sie z niewytlumaczo-
nego powodu ciggle z tylu.

— Chodzze pan! A moze to pan sie boi? —
spytat Steinert, odwracajac sie do niego

Zobaczyt pare krwiozerczych, patajacych dzi-
wnym blaskiem oczu. Przerazony cofnagt sie w tyt.

— Wrdémy sie stad! — zawotat, drzac na ca-
lem ciele — nie mam ochoty iS¢ dalej!
— To sie nie stanie! — byfa odpowiedz.

Roéwnoczesnie reka chwycit Steinerta pod gar-
dto.

Po lesie rozlegt sie straszliwy krzyk, pdézniej
zapanowata znowu cisza.

Od tego dnia nie byto $ladu z Jana Steinerta.
Znikt, jakby kamien wpadt w wode.

ROZDZIAL Il
Spiewajgce dziewczeta

Najbardziej ozywiong ahcg Berlina szto dwu
mezczyzn, rozmawiajgcych ze sobag. Samo ich ubra-
nie i wog6le zewnetrzny wyglad zdradzat Angli-
kéw, co potwierdzata ich rozmowa, prowadzona
W jezyku angielskim.

Z wielkiego domu czynszowego, obok Ktérego
przechodzili witasnie, dochodzit ich glos $piewaja-
cych dziewczat. Przystaneli, nadstuchujac przez
otwartag na oS$ciez brame i spogladajagc ku podwo-
rzowi, gdzie rozlegaty sie wiasnie Spiewy.

Niedorostki zebrani w obszernej sieni prze-
drzeznial' rozépiewane dziewczeta i krzyczeli, jak
mogli najgtosniej, chcac je zagtuszyc.

Chiopcy wykrzykiwali jaka$ ludowa piosnke,
z powtarzajacym sie co zwrotke jakim$ banalnym
refrenem

Po kazdej zwrotce klaskali trzy razy w dio-
nie

— Cicho smarkacze! Nie mozne wtasnych stéw
nawet stysze¢! — krzyknat starszy z mezczyzn,
do zgrai chiopcow.

Ci rozbiegli sie sploszeni, jak stado wrobli,
przedrzezniajac jego tamang niemczyzne

— Chodzmy blizej! — rzekt jeden z nich i we-
szli na podworze. Tu spostrzegli $Spiewajace syre-
ny. Byto ich sze$¢, ubrane wszystkie czarno, je-
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dnostajnie. Spiewaly czystym glosem piosnke, na
temat zgubnego dziatania alkoholu.

Obaj panowie patrzyli usmiechnieci.

Z okna czwartego pietra rozlegt sie homery-
czny S$miech; byli to dwaj miodzi ludzie, ktédrym
podobata sie nadzwyczajnie piosnka miodych dzie-
wczat.

Chociaz $piewajacym ciggle przeszkadzano, te
sobie z tego nic nie robily, co najwyzej rzucaly
czasem swoOj karzacy wzrok pod adresem zuchwa-
tego $miatka.

— Nie $piewajcie takich gtupstw — zawotat
woznica, czyszczacy powo6z na podwoOrzu — prze-
ciez wodka jest boskim trunkiem i nailepszem le-
karstwem na frasunek!

To rzekiszy, wyciggngt sporg daszke waddki
z kieszeni i pociggngwszy dobry #tyk, zapraszat
do niej $piewaczki.

Widzowie podwdérzowi parskneli Smiechem na
takie wezwanie.

Potem posypaly sie pibnigdze ze wszystkich
okien.

Jedna z dziewczat pozbierata miedziaki i dzie-
kujac, rzekta gtosno.

— Niech Bdg wynagrodzi!

— Calkiem tak, jak u nas — odezwal sie
miodszy. — Nie sadzitem, aby w Niemczech byly
takze podwodrzowe Spiewaczki.

— Alez oczywiscie, zb sg, m6j Harry — rzekt
starszy zwracajac sie do wyjscia i dajac réwniez
kilka drobnych monet $piewaczkom. — Ta armia,
gtoszgca wstrzemiezliwo$¢ od alkoholu, jest bardzo
rozpowszechniong w Niemczech.

Dziewczeta zaczely nowa piosnke o kochanku,
ktory poszedt w Swiat szukac szczescia i chieba
i me powrdcit juz wiecej do swej wybranej.

Piosnka $piewana byta tak powaznie, a trescig
byta tak przejmujgca, ze nawet $miejgcy sie do-
tad stuchali jej z uw’aga.

Obaj Anglicy stuchali takze zatrzymawszy sie
w sieni, gdy nagle zoiegta ze schodéw jaka$ dzie-
wczeca postaé. Wiata od niej rozpacz i bolesc.

Oczy jej byly zalzawione, usta drgaly nerwo-
wo. Poczela, blada i wzruszona, staniac sie.

Mimowoli starszy z panéw wyciggnagt ramie,
aby staniajacg sie uchroni¢ przed wypadkiem.

— Co jest pani? — zapytat przerazony, pa-
trzac na jej trupig twarz.
— Ta piesn! ta piesn! — krzyczat? mioda pan-

na — nie moge jej stuchac!
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Omdlata opadta w ramiuna mezczyzny

Obaj panowie stali bezradni, nie wiedzac, co
poczaé z omdlatg panna.

Przez sien przechodzit maty chiopiec, gwizda-
jac jakas arye.

— Czy nie znasz przypadkiem tej panny? —
zapytat przechodzacego, przypadkowy Samarytanin.
Wyrostek wpatrzyt sie w twarz dziewczyny i po
wiedziat

— To jest panna Sondermann.

— Mieszka ona tutaj ?

— To jest corka starego radcy, z drugiego
pietra!

— Badz taskaw powiedzie¢ panu radcy, ze
corka jego zemdlata!

Przytaknat gtowa i pobiegt na gore.

Szeilok Holmes i Harry Takson, bo oni byli
owymi nieznajomymi, wzieli omdlatg ostroznie na
rece i zanie$li do jej mieszkania, gdzie na progu
oczekiwat ich juz przestraszony stary Sondermann,
poinformowany o zastabnieciu corki, przez matego
chiopca.

— Na Boga! Co sie stato mojej cérce - za-
pytat radca przestraszony, nie wiedzgc, co czynic.

Prosze panéw do mieszkania— dodat po chwili.

Oddali omdlatg panne w rece starej stuzgcej,
sami za$ weszli do salonu, dokad zaprosit ich sta-
ry radca.

— Serdecznie panom dziekuje — rzekt, Sciska-
jac obu rece — moje biedne dziecko nabawito sie
skutkiem pewnego wypadku silnej choroby nerwo-
wej. Wystarczy najdrobniejsze wrazenie, aby za-
raz ulegta atakowi chorobliwemu. Co jg mogto te-
raz poruszy¢, to doprawdy nie wiem.

— Moze piesn, ktérg $piewaly podwdrzowe ar-

tystki — odezwal sie starszy z mezczyzn
— Bardzo mozliwe — odpart radca, z wyra
zem smutku na twarzy. — Styszatem, ze $piewaly

0 jakim$ nieszczesliwym, ktéry zginagt, a witasnie
podobna tragedya dotkneta mojg biedna cdrke.

Obawiam sie, ze ona tego nie przezyje.

Wprost nie rozumiem, ze mimo najgorliwszych
dochodzen naszych wiadz, me zdotano ditagd od
kryé¢ zadnych $ladéw miodego cztowieka, ewen-
tualnie sprawcy jego nieszczescia.

Obaj mezczyzni patrzyli sie z politowaniem na
nieszcze$liwego o’ca, <h"¢ dobrze nie mogli zro-
zumie¢, o jaki to w ,i.'lek chodzi.

Radca méwit u waaemi stowy, chaotycznie,
jakby do siebie, a e uiezna jomych.

Po chwili, jakby zbudzony ze snn, przemowit;
— Panowie daruja, ze sie dotad nie przedsta-
witem, ale mam tyle trosk na glowie, ze poprostu
zapominam czasem, ze zyje. Jestem Sondermann

— Szerlok Holmes — rzekt starszy mezczy-
zna — a to moj uczeh Harry.

— Wiegc pan jest tym wielkim $wiatowym de-
tektywem ? — zawotat, przerywajac radca i rzucit
sie ku mistrzowi

— Poméz pan — wotal, obejmujac go ramio-

nami— pomo6z pan, zaklinam cige, nieszcze$'iwemu
ojcu, ktérego dziecko ginie z rozpaczy! Zlituj sie
nad rodzing, ktéra rozpacza z trwogi o zaginione-
go, najukochanszego syna. Zajmij sie pan odszu-
kaniem miodego Steineita. Pan tylko to potrafi,
pan jeden, nikt inny.

— Nie wiem jeszcze dobrze, o jaka sprawe cho-
dzi, domyslam sie tylko kilka szczegétéw Racz
pan opowiedzie¢ mi doktadnie rzecz, o ktorg idzie.

— Daruj pan, ze tego dutagd nie uczynitem
Zajmijcie panowie miejsce, zaraz skresle calg tra-
gedye, ktora dotkneta dwie rodziny.

Usiedli przy stole.

— Moja cérka — rozpoczagt radca — byta po-
tajemnie zareczong z miodym cztowiekiem, Stei-
nerteu, notajemn e w tem znaczeniu, ze formalnie
na nie zezwolenia nie datem, cho¢ o wzajemnych
uczuciach mtodej pary wisiatem,

Steinert prosit mnie niedawno o reke mej cor-
K'i, ja jednak odméwitem az do czasu, kiedy be-
dzie mial wiasne stanowisko. Miody Steinert wy-
szedt odemnie ztamany na duchu.

Nie spodziewatem si¢, aby odmowe mojg wziagt
sobie tak do serca, tem bardziej, ze zakomuniko-
wang mu byta w formie lak najdelikatniejszej Od
tej chwili mtodzienca wiecej me widziatem

Moja corka, ktora wyglagdata dotad jak réza,
od czasu znikniecia wuarzeczonegc, gasnie nam
prawie w oczach.

Czynie sobie ciezkie wyrzuty, ze mojg stano-
wczoscig doprowadzitem chiopca do rozpaczliwego
kroku i katastrofy

Pocéz bowiem, syn tak zamoznych rodzicow
miat sie stara¢ o kawatek chleba, jak ja tego od
mego zadalem. Na mys$l, ze ja ponosze wne nie-
szczescia mej corki, nie moge znalez¢ chwili spo-
koju. Tak panowie, jestem winny $mierci, $wietne
nadzieje rokujacego miodzienca .

— Jego S$mierci ? Czy sadzi pan, ze miody Stei-
nert nie zyje? — zapytal Szerlok



Inserat T. S. 8617 7

Radca skingt potakujgco gtowa.

— Czy corka panska n,e widziata kie od cza-
su, w ktéorym odmoéwite§ mn pan zgody na zare-
czyny z narzeczonym?

— Tego nie wiem. Na kilkakrotne me zapy-
tania. corka odmowita mi wszelkiej odpowiedzi
w tym kierunku.

— Czy Steinert wychodzac od pana radcy po
ujemnym wyniku swej prosby, byt w takim stanie,
ktéryby dozwalatl ua przypuszczenie, ze mogt po-
petni¢ samobodjstwo ?- Moze zdradzit sie z czera$
podobnem ? Szeriok starat sie z twarzy starca wy-
czyta¢ odpowiedZz na swe pytania.

Radca zatamat rece.

— Nie, zupetnie nie — rzekt ztamanvm giosem.

Moja cérka — ciagnat po chwili dalej — jest
od tego czasu wrogo dla mnie usposobiong. scho-
dzi mi o ile moznosci z drogi, a na zapytania po
wiekszej czeSci zbywa mnie milczeniem

Szeriok Holmes namys$lat sie przez diuzszag
chw ile.

— To jest dowodem, ze corka rozmawiata z na-
rzeczonym po jego nieudalych oswiadczynach —
powiedziat Holmes, przeciggajgc laska po wzorzy-
stym dywanie Od niego musiata sie dowiedzie¢
o wyniku os$wiadczyn i dlatego jest na pana za-
gniewanga. Sadzi, ze panska stanowczo$¢ i Lieugie-
tos¢ wplyneta na znikniecie narzeczonego.

— O tem nie myslatem. Pan ma racye. Pe-
wnie sie z nim widziata

W ielki detektyw wstal!

— Na razie nie mozna w tej sprawie nic zro-
bi¢ — rzekl. — O ile zdrowie panskiej corki sie
polepszy, zadam jej pare pytan, za pana zezwo-
leniem.

— Bardzo bede panu zobowigzany, panie Holmes.

Stary radca odprowadzit Holmesa do drzwi

— Bede sie poczuwat do wiecznej wdzieczno-
$ci, jesli pan raczy wzig¢ sprawe w swoje rece —
dodal, zegnajac sie.

— Jestem na to juz zdecydowany. Cala histo-
rya zajeta mnie szczerze. Czy magtbym wiedzie¢
0 miejscu zamieszkania rodzicow Steiuerta. ?

Radca Sondermann powiedziat Zzadany adres,
ktéry zanotowat Harry, na znak dany mu przez
Holmesa.

ROZDZIAL 1V.

Pierwsze S$lady.

W domu radcy komercyonalnego Steinerta pa-
nowato wielkie przygnebienie. Radczyni siedziata
w swoim buduarze z zaczerwienionemi od ptaczu
oczyma, w okni6 pokoju jadalnego stal: dwaj star-
si synowie, rozmawiajac ze sobg po cichu, gtowa
za$ domu, stary radca, chodzit duzymi krokami po
swojej kancelaryi.

W rekach, zalozonych za sobag, S$ciskat stary
Steinert kurczowo pomiety list i od czasu dc cza-
su przypatrywat mu sie, potrzasajac powaznie
gtowa.

Wtem zapukano do drzwi. Na szorstkie zapro-
szenie radcy, wszedt do pokoju stuzacy w nberyi.

— Mowitem, zeby mi nie przeszkadzano! —
krzyknat Steinert, Stuzacy skioniwszy sie, podat
mu na tacy wizytowg karte.

Mechanicznie wzigt ja radca do reki i prze-
czytat:

»Szeriok Holmes
zyczy sobie, poinformowany przez przyjaciela ro
dziny o nagtem zniknieciu syna, ofiarowa¢ w tej
sprawie swoje ustugi.ll

— Jak na zawotanie sie zjawial — rzekt sam
do siebie i obrociwszy sie do stuzgcego, powiedziat.

— Popro$ tego pana.

W kilka minut p6zniej prowadzit Holmes z rad-
cg ozywiong rozmowe.

Nie dowiedziat sie Holmes nic waznego, ani
nowego. Jedynie mniemanie Sondermanna, jakoby
miody Steinert uniesiony rozpaczg z powodu otrzy-
manej rekuzy miat popetni¢ samobdjstwo, zbit radca
jako wykluczone, gdyz odmowa nie byta stanowcza,
tylko warunkowa.

— Zjawienie sie¢ pana u nas, uwazam za zrzg-
dzenie Opatrznosci. Moge panu zupeinie zaufac,
a z drugiej strony wiem, ze pan nie bedzie sie
nudzit, jesli go wtajemnicze w moje klopoty

Steinert wypowiedziat te stowa z wielkg po-
waga.

Kiedy Holmes zapewnit go o Scistej dyskrecyi,
podszedt do biurka. Stad wzigt zmiety list, z kto
rym chodzit przedtem po pokoju i odezwat sie do
Holmesa

— Ten oto list panie Holmesie, przyssat nie-
znany mi zu]Huo u ik. Pisze w mm, ze napro-
zno wzywat mego -m'a, aby wykupit zastawiong
ksigzeczke banko v weksel na dwanascie tysie-
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cj marek. Gdy kilkakrotne upomnienie pozostato
bez skutku, jest zmuszony zwrdci¢ sie do mnie.

Pytam sie pana; — Dlaczego syn moj zeskon-
towat weksel w tym obcym banku, kiedy mogt
pienigdze otrzymac¢ ndeinnie. Mogt je zresztg pod-
ja¢ w banku, w ktérym miat ztozone awadziesria
dwa tysigce marek wtasnej gotéwki, odziedziczo-
nej po bance. Wyptaconoby mu te sume bez wa-
hania.

Na co potrzebowat wogole tyle pieniedzy, jest
takze niezrozumiate. Cata sprawa stanowi dla mnie
zagadke nie do rozwigzania.

— Do czego potrzebowal pieniedzy, moge pa-
nu wytldraaczy¢ — odpart detektyw i opowiedziat
uwaznie stuchajacemu Steinertowi, o czem sie do-
wiedziat od radcy Sondermanna

— Stary, przewrotny lis — wybuchnat Stei-
nert, gdy Holmes skonczyt— kto wie, co za gtup-
stwo zrobit m6j syn dla nierozsagdnych zadan tesro
dziwaka. .

Dziwnem mimo wszystko wydaje mi sie fakt,
ze zwro6cit sie wihasnie do banku obcego i podrze-
dnego.

Szerlok Holmes namyslat sie diuzszy czas.

— Szczeg6ty te — rzekt po przerwie — na-
suwajg mi podejrzenie, ze jaki$ obcy dostat w swe
rece ksigzeczke bankowa panskiego syna i w ten
sposéb podjat samowolnie pienigdze. Poniewaz spo-
dziewal sie, ze w banku, na jaki opiewala ksig-
zeczka. nie dostanie pieniedzy, gdyz tam znali oso-
biscie syna, zwrdcit sie do obcej instytueyi. Tutaj
nie znano wiasciciela ksigzeczki, to tez skoro jej
okaziciel wystawit weksel, zostawiajac réwnocze-
$nie na zastaw ksigzeczke, wyptacono mu natych-
miast zadang gotéwke.

— Pan sadzi zatem.

— Sadze, ze na panskim synie popetniono zbro-
dnie — odpowiedziat z naciskiem Holmes.

Radca komercyonalny podskoczyt w krzesle
jakby go Zzmija ukasita.

— Na Boga! Méw pan jasniej! Co pan przy-
puszcza? —

— Na razie nic nie wiem jeszcze pewnego -
zauwazyt spokojnie Holmes i moéwit dalej:

— Przypusémy, ze syn pana naktoniony przez
swego przysziego tescia, starat sie o odpowiednig
posade. Studyowal inseraty w dziennikach, az
w koncu natrafit na jeden, ktérego tres¢ mu od-
powiadata.

Przy kazdej wiekszej posadzie potrzeba goté-

wki na kaucye.
sny majatek.

Nalezatoby jednak stwierdzi¢, kiedy dokonano
na nim rabunku, czy kiedy juz podjagt pienigdze
z banku, czy tez padt ofiarg przestepcy, ktéry zmy-
§lit anons i pozbyt sie w zbrodniczy sposéb wia-
Sciciela ksigzeczki bankowej, a nastepnie zostawit
ja w banka, i wzigt dwanascie tysiecy marek na
weksel.

Mogt ja da¢, gdyz posiadat wkan

— Panie, to sg straszne przypuszczenia—krzy-
knat stary radca, trzymajgc sie za gtowe.

— Uspokéj sie pan — sa to domysly, nie fak-
ty — rzekt stawny detektyw.

Na razie prosze pana —dodat Holmes—o dwie
rzeczy.

Raczy pan dostarczy¢ mi cos wiasnorecznie
pisanego przez syna i zostawi¢ list z banku

Prawie bezprzytomny podszed} stary radca do
biurka i wyjat jaki$ list. Ztozyt go wraz z pi-
smem bankowem i podat Holmesowi, ktéry usci-
sngwszy reke strapionego starca, chciat opuscié
mieszkanie.

Juz wychodzgc zapytat jeszcze radcy, czy syn
mieszkat u niego w domu?

Stary Steinert zaprzeczyt ruchem gtowy

— Poniewaz nie znosit sie bardzo z braémi,
mieszkat po kawalerska, przychodzit tylko na obia-
dy. Obstugiwata go stara nasza stuzaca.

— Czy mogtbym prosi¢ o adres jego mie-
szkania ?

Steinert wymienft go.

— Na dzisiaj zegnam pana radce — rzekt na
odchodnem Holmes. — Wkroétce dam panu wiado-
mos$¢ o postepujgcem $ledztwie. Tymczasem glowa
do gory.

Detektyw udar si¢ do 6omu bankowego firmy
Seligman i Aron, jak opiewal nagtowek listu otrzy
manego przez Steinerta,

Natychmiast kazal sie oznajmi¢ szetowi bankn
Instjtueya nic zastugiwata nawet na ten szamny
tytut, nie byla bowiem niczem innem, jak zwy-
klym interesem wekslarskim w bocznej, ciemnej
ulicy. Z wielkiem uszanowaniem wnrowadzit Hol-
mesa pan szef Seligman do swego prywatnego
biura. Tu spytal sie o powdd odwiedz a goscia.

Szerlok Holmes pokazat mu list firmy.

— Powodem mych odwiedzin jest ten list.

— Bogu dzieki - przerwat mu bankier o krzy-
wych nogach. — Weksel zostanie nareszcie wy-
kupiony. Czy pan jest krewnym pana Steinerta?
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Detektyw zaprzeczyt gtowg i pokazat swa kar-
tg wizytowa.

Przerazenie przebijalo sig na twarzy bankiera.

— Ozy mogibym widzie¢ zastawiong ksigze-
czka, weksel i kwit zastawniczy ? — spytat grze-
cznie Holmes, a aby uspokoi¢ szefa, ktory patrzyt
na niego przestraszony, dodat:

— Chodzi mi tylko o sprawdzenie autenty
czno$ci podpisow. Pana to zupeinie r.ie dotyczy
ani tez panskiego banku.

Wolno powstat z krzesta Seligman i wyszedt.
Wkrotce przyniést zadane przedmioty.

Szerlok rozwingt nerwowo pismo, ktore dostat
od starego Steinerta. Byt to zwykly list, pisany
do rodzicow Pismo byto réwne, prawie kaligrafi-
czne i mozna je bylo naaer tatwo rozpoznac.

Z zapartym oddechem porownywat Holmes pod-
pisy na wekslu.

Co Szerlok przypuszczat sprawdzato sig: Pod-
pisy miodego Steinerta na wekslu i kwicie zasta-
wniczym byly sfalszowane, tylko ksigzeczka ban-
kowa miata prawdziwy podpis.

Poruszony zwrdcit sig detektyw do opartego
0 stét i obserwujgcego go uwaznie Seligmana.

— Czy mogtby mi pan opijaé mezczyzne, kto6-
ry swego czasu zastawit u pana niniejszg ksigze-
czkg bankowg?

— Jak wyglagdat? Nie bardzo przystojny —
odpart podrazniony bankier.

— Maly, czy duzy, cienki czy gruby ? Opisz
go pan doktadniej! — pvtat niecierpliwie Holmes.

— Byt $redniego wzrostu, przesadkowaty, wio-
sy miat czarne, stojace jak kolce u jezal!-zdecy-
dowatl sig wyjasni¢ pan Seligman, bawigc sig swo-
im tancuszkiem od zegarka.

— Barwa oczu? — badat Malej Holmes
* — Oczy czarne, nos i usta proporcyonalne.
szczegblnych znakéw nie miat zadnych — odpart

1 tajonym u$miechem bankier

Po krétaim namys$le dodat:

— Jeden szczeg6t powiedziatem niedoktadnie,
ao Usta mial wydate, a nad jednem okiem czer-
wong blizng, jakby ze Swiezo wyleczonej rany.

Szerlok notowat wszystko gorliwie.

Powstat dosy¢ zadowolony z otrzymanych wy-
jasnien. Kwit zastawniczy wziagt ze soba.

— Zwr6ca go panu pozniej — rzekt do zdu-
mionego Seligmana — na razie iest mi potrzebny.

Pozegnat go skinieniem gtowy i wyszedt.

ROZDZIAL V.

Straszne odkrycie.

Nastgpnie udat siag Holmes na ulicag Uhlanda,
gdzie mieszkal miody Steinert i stara stuga cze-
kata wcigz jeszcze na powrdt swego panicza.

Przyjagta detektywa z zaptakanemi oczyma, Do-
wiedziawszy sig o celu odwiedzin Hoimesa rozpu-
Scita swdj jazyk jak kotowrotek.

Opowiadata mu, co za poczciwe dziecko byto
z pana Janeczka, ktdrego ona wykolysata. Szerlok
miat wiele klopotu, zanim dopuscita go do gtosu
i odpowiedziata na zadane przez niego pytania.

— Czy pan Steinert miewat czastycn gosci
u siebie ? — bylo pierwsze pytanie Hulmesa,

— WiHasciwie powiedziawszy — odpowiedziata
Anna — nikt go nie odwiedzat. Zwykle duzo czy-
tywatl Pisywalt listy przewaznie tylko ao miudej
panienki, ktéra miata by¢ jego narzeczong Kilka
razy byt tu jeaen nieznany mi blizej pan, z Kté-
rym panicz diuzej rozmawiat.

— Jak wygladat ten pan ?

Holmes w naprezeniu oczekiwatl odpowiedzi,
jakkolwiek zdawat sig by¢ zajaty temperowaniem
otowka.

Stara stuzgca opisywata zupetnie taksamc owe-
go pana, jak bankier, a ktorego zastawiono ksig-
zeczkg bankowg Steinerta. Dosy¢ miat teraz dete-
ktyw szczeg6tow, ktére podniecity jego wech
$ledczy.

— Miat na czole blizng?

— Blizng nie, ale czarny plaster gazowy nad
okiem.

— Silyszata pani rozmowg moze ?

— Nie. Nie podstuchajg z zasady pod drzwia-
mi — odpowiedziata dumnie.

— Czy pani wiedziata, ze pan Steinert miat sia
zamiar zeaic?

Potwierdzita gtowa. Lzy spadaly jej po twarzy.

— iedziatam o tem, bo zwierzal mi sig ze
wszystkiem. Zawsze mowit:

— Anno, ja ci ufam zupetnie.

Juz jako maty chitopiec dzielit sig ze mng swe-
mi troskami. Jes$li np. przyniést zte Swiadectwo,
bo facina szta mu ciezko, radziliSmy razem, w jaki
sposéb utagodzi¢ gniew starszego pana,

— Czy opowiadat pani o swych planach na
przysztos¢ ? — przerwal jej Holmes, widzac, ze
zabiera sig do diuzszego opowiadania.

— Moéwit, ze sig wkroétce ozeni i ze mnie we-
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zmie do siebie. O ile sobie przypominam, miat
wstapi¢ do spotki tabryki chemicznej jakiego$
Dahlema, na przedmiesciu. Powiedzial mi to pod
tajemnicg, ze starszy pan nie $mie o tem w.eazie¢,
dopoki sprawa nie bedzie atozong

— Dziekuje, panno Anno!

Hoim«s zanikngt notatnik i zadawszy jeszcze
pare obojetnych pytan, oddalit sie.

Poznat juz doktadnie tapke, w jaka wpadt nie-
szcze$liwy miody Steinert

W stgpit po drodze do restauracyi hotelu i ka-
zat sobie poda¢ ksiege adresowa. Szukat, czy wspo-
mniana przez stuzacg fabryka znajduje sie w oko-
licy Berlina. Znalaz}, ze rzeczywiscie taka istnieje.

Wypit szklanke wina i wyszedt na ulice. Po
chwili wskoczyt do przejezdzajgcego tramwaju i po-
jechat do wskazanej fabryki.

W asciciel przyjat go nader uprzejmie t zdzi-
wit sie niemato, nie mogac pojaé, o co Holmeso-
wi szto. W duchu wydawaty mu s;e pytari® przy-
bysza dziwaczne i bez sensu.

Dopiero kiedy Holmes wylegitymowat mu sie,
jako detektyw i przedstawit calg sprawe, stat sie
rozmowniejszym.

— M06j panie, nie mialem nigdy zamiaru przy-
biera¢ sobie wspodlnika. Fabryka moja znajduje Sie
w peltnym rozkwicie — rzekt, targajac nerwowo
swojg brode.

— Czy nie zna pan takiego mezczyzny? —
spytat Holmes i wyciggajac swoéj notatnik, opisat
doktadnie zewnetrzny wyglad mezczyzny, ktéry
zastawit ksigzeczke miodego Steinerta.

Wiasciciel fabryki przystuchiwat sie uwaznie
i w koncu odezwat:

— Podobnych mezczyzn jest wielu na $wiecie.
Opisanego nie przypominam sobie zupetnie,

— Zna pan moze rodzine Sbduertéw ?

— Rodziny nie. Spotkatem raz tylko starszego
pana Steinerta na zgromadzeniu. Styszatem, ze ma
trzech synéw, ktérych jednak nigdy nie widzia-
tem na oczy. Wogdle blizsze szczegdly odnoszace
sie do jego rodziny sg mi obce.

Rozmowa nie przyuiosta zadnych wynikéw i Hol-
mes opuscit skwaszony wtasciciela fabryki, po kto-
rym sobie wiele obiecywat Slad sprawcy na razie
zaginat i nie bylo nadziei odnalezienia go.

Przy bramie zelaznej kraty, ktéra otaczana ca-
ta fabryke oczekiwal na Holmesa, jak sie umoéwili
Harry Takson. Nie pytal go o nic. gdyz poznal,
ze mistrz jest w ztym humorze.

Milczacy szli szosg. Po prawej stronie rozpo-
Scierat sie las jodtowy. Szerlok zapalit ninbiona
krotkg fajeczke i puszczajagc kieby dyma przed
siebie, zastanawiat sie nad dotychczasowymi wy
nikami dochodzen.

Z jednego zdawat sobie jasno sprawe: Zagi
nionego Steinerta usunieto z drogi, zamordowano
go. To byto prawie pewnem

— Gdzie jednak jest morderca i gdzie ukryt
swg oidare? — naprézno szukat na to w mysli
odpowiedzi mistrz detektywow.

Zapuscit swo0j badawczy wzrok w gigb lasu
jakby stamtad miato przyjs¢ wyttdémaczenie zagac
ki Lecz drzewa nie mogly przemoéwié.

Mimowoli zwolnit kroku.

Czy ten posepny las nie byt przystepny da
spetnienia zbrodni? Czy iiie mozna w nim bylo
wykona¢ czynu, ktory nie znosit blasku dnia?

Nikt nie ustyszatby tu przeciez krzyku mor
dowanej ofiary!

— Wiesz co, Harry — rzekt po krotkim na-
mys$le — powalesamy sie troche po lesie.

Zbadat rewolwer, aby w razie jaliego$ niepo-
potrzebnego spotkania mial brohn na pogotowiu,
poczem weszli na wazka $ciezke le$na, postepujac
jeden za drugim.

— Mistrzu, jeste$ dzi$ niezadowolony ze swo-
ich wynikéw ? — odezwat sie Harry pytajgco.

— Dotychczas rzeczywiscie nie mam powodow
do zadowolenia, ale jeszcze dziehn nie uptyngt —
odpowiedziat Holmes, zwracajac sie do ucznia z u
$miechem.

Im glebiej szli w las, tem wieksza byta ge-
stwina. Zmrok coraz wiecej ponury otaczat ich do-
kota. Cisza panowata niczem nie zamgcona Tylko
czasami stycha¢ byto sptoszona sarne, uciekajaca
wielkich susach na widok ludzi.

Nagle Holmes przystanat.

Przed nimi znajdowata sie kupa chrustu, na
ktérg poczatkowo nie zwrdcit uwagi Przygladajac
sie blizej poznat Slady zaschiej krwi.

Odrzucat gataz za galezig, jakby szukat za
czems$

Nagle ukazata sie z pod chrustu noga elegan-
cko obuta.

Z szeroko rozwartemi z przerazenia ocsymi
pomégt Harry Holmesowi w usuwaniu gatezi. Na
jego twarzy wida¢ byto groze i przestrach. Przy
patrywali sie na siebie nio mogac przemoéwié¢ ani
stowa.
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To co zobaczyli, odebrato ira mnwitj,

W blasku ostatnich promieni zachouzgcego
stonca lezaly zesztywniate zwioki dostatnio obra-
nego miodego mezczyzny z poaartym koinierzem
od koszuli. W martwych Zrenicach malowata sie
Dezerraniczna rozpacz i milczace blaganie o litosé
i darowanie zycia.

Szerlok pochylit sie nad zabitym i zaczat prze-
szusiwac¢ jego Kkieszenie.

Zegarka, tancuszka i portmonetki brakowato,
zaréwno jak i portfelu Na palcach byty Slady
z pierscionkow, ktore sitg widocznie $ciagnieto.
Zostawiono zamordowanemu jedynie pierscionek
z uiezpominajkg z turkuséw, podobny do tych ja-
kie pensyonaiki dajg sobie na pozegnanie przy
rozstaniu. Eabu$ uwazat go za malowartosciowy
i dlatego nie zabierat oberze.

Holmes zdjat ostroznie pieSc'onek z palca
i ogladat na wszystkie strony Wewnatrz byly wy-
ryte stéwa

— Elza S. swemu kochanemu Jasiowi St. Zie-
lone Swieta. 1900.

Detektyw potrzgst gtowg, jakby znalazt po-
twierdzenie swoich domystéw schowat pierscionek
ostroznie do kieszeni.

Pot kroplisty wystagp¥ mu na czoto, lecz on
nie zwazal na nic, tylko ciagie szukal, jakby ko-
niecznie chciat znalezé co$ wazniejszego.

Na bielizuie byly wyhaftowane litery J. St.
Szerlok wywrdcit kieszenie surduta. Ztamane cy-
garo, kilka biletow tramwajowych i drobnych kar-
tek stanowito catg zawarto$¢. Detektyw usiadt na
pniu i czytat Swistek za Swistkiem.

Naraz utkwit wzrok w kawatka pameru.

Byto to ogloszenie, ktére Jan Stemert wycigt
z gazety i po odpisaniu adresu senowat do Kkie-
szeni jako zupeinie zbyteczne.

Skoro Holmes przeczvtat wycinek, podat go
towarzyszowi.

— Widzisz, Harry — rzekt. — Tu jest pu-
tapsa, do ktorej morderca zwabit swojg ofiare,
miodego Steinert.a

— Jeste$ wiec zdania, ze zamordowany jest

identyczny z zaginionym Steinertem? -  spytat
Harry Takson.

" - Nie ulega zadnej watpliwosci — brzmiata
odpowiedZz — w ciggu nastepnego dnia potwierdzi

nam panna Elza Sondermann, ze ten pierscionek
data swemn narzeczonemu, jako znak trwalej mi-
tosci

— To jest straszne — szepngt Harry, odwra-
cajac twarz od trupa, na ktérego diuzej patrzyé
nie mogt.

— Popetniono tn morderstwo z rabunkiem —
rzekt Holmes — trzeba zbadaé, czy mordercg jest
nadawca anonsu, czy tez kto inny. Nalezy nam
dziata¢ szybko.

Harry, udaj sie na policye i sprowadz komisye
Ja tymczasem bede szukal dalszych Sladow.

Postuszny rozkazom mistrza, skierowat Harry
swe kroki w strone miasta, aby zawiadomi¢ wta-
dze.

Holmes pozostat sam w ciemnym lesie i zajat
sie swoim notatnikiem, ktéry pi'nie studyowal.

Réwnoczed$nie postanowit jeszcze raz zbadal
miejsce zbrodni.

ROZDZIAL VI.

Kawatek gazy

Szerlok Holmes przystgpit z kolei do przeszu-
kania terenu, na ktérym dokonano morderstwa.
Nachyliwszy sie ze wzrokiem utkwionym w zie-
mie badal uwaznie miejsce za miejscem. Sladéw
na ziemi nie mozna byto odkry¢é zadnych, gdyz
szpilki jodet znpetnie je zasypaly, a poza tem nie
byto widaé¢ nic takiego, z czegoby dato sie wycia-
gnac¢ jakikolwiek wniosek

Dtuzszy czas zatrzymalt sie Holmes przy krzaku
ostrezynowym. Przypatrujgc sie badawczo zauwa-
zyt co$ podejrzanego, przysunat sie blizej i z wielka
ostroznoscig zdjat z gatazki kawalek szarej gazy.

— Gaza! — wykrzyknat uradowany.

Kawatek bandazu, na ktérym byia jeszcze kro-
pla zastygtej krwi. Detektyw schowat z zadowole-
niem ten cenny skarb do swego notesu — — —*

W godzine pdzniej nadeszta komisya sadowa.

Panowie przedstawili sie sobie nawzajem i pro-
wadzili powazng rozmowe odpowiednig tragicznej
sytuacyi.

Milczac, spetniat swoja funkcye lekarz sadowy

— Gwattowna $mier¢ przez uduszenie — za-
decydowal, zamykajgc kasetke z przyborami me
Jycznjmi.

— Zwioki lezg juz od ki'ku dni. Morderca mu-
siat by¢ silniejszym o wiele od ofiary, gdyz niema
zadnych $ladoéw stoczonej walki.

Cztonkowie komisyi otoczyli w nliczeniu trupa.
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— Zechciej pan spisa¢ protokét — odezwat
sie wkonca komisarz do towarzyszacego mu urze-
dnika.

— Pan jest zdania, panie kolebo — spytat
komisarz defekty wa-mistrza — ze spetniono tu
morderstwo z rabunkiem?

[o: Holmes potwierdzit

— — zaréwno osoba zamordowanego,
jak i morderca sg nieznani — konczyt dyktando
komisarz.

Holmes przerwat jego stowa:

— Przepraszam, panie komisarzu, ale tak me
jest. Zmarly jest zaginionym przed Kkilku dniami
miodym Steinertem Janem,

— Skad pan wie o tem? — spytali zdumieni
cztonkowie komisyi, otaczajagc gromadnie Holmesa.

Szerlok opowiedziat im wszystko co wiedziat,
a co maégt im zakomunikowad.

Wyciety z gazety inserat przechodzit z reki do
reki, obraczke znaleziong na palcu oglgdano takze
Wkoncu nikt juz nie miat wal pliwmsci, zaréwno
co do osoby zabitego, jak i motywow popetnienia
zbrodni.

Uwiadomiono rodzicow o znalezieniu niebo-
szczyka i ci z rozpacza rozpoznali w trupie swego
najmtodszego kochanego syna.

Narzeczona byia w bezgranicznej rozpaczy
i 0 malo nie przyplacita zyciem S$mierci narzeczo-
nego.

Nastepnego dnia rozlepiono po miescie czer-
wone plakaty, z doniesieniem, ze za odkrycie mor-
dercy Steinerta wyznaczono premie w kwocie
trzech tysiecy marek.

Popotudniu tego samego dnia zeszli sie¢ Holmes
Harry Takson, dyrektor policyi i komisarz krymi-
nalny na narade, w jaki sposéb mozna wykry¢
i ujag¢ niebezpiecznego morderce.

— Zloczynca jest wyrafinowanym zbrodniarzem
i jego wyszukanie sprawi nam niemato trudnosci—
zakonkludowat dyrektor policyi, otrzepujac popi6t
z cygara — sadze, ze najlepiej zrobimy podwyz-
szajac wynagrodzenie, ktére jest nalozone na jego
gtowe.

— Ja bylbym zdania — powiedzial Holmes—
ze musimy uzy¢ innego $rodka. Naprzod zamys$lam
za pozwoleniem komisyi udaé sie do zrecznego
fotografa i sporzadzi¢ fotografie przypuszczalnego
zbrodniarza, wedtug szczeg6tow, jakie pozbieratem.

Nastepnie nalezatoby podobizne rozesta¢ do
wszystkich poczytniejszych dziennikéw z prosba

zamieszczenia kliszy i podania wszelkich szczeg6-
téw, tyczacych spetnienia zbrodni.

— Pomyst bardzo dobry — rzekt komisarz, do
czego dotgczyt sie takze i dyrektor.

Szerlok zapalit swoja, kieszonkowg fajke

— Dalej uwazatbym za stosowne podaé w Kil-
ku gazetach inserat tej tresci, ze miody czlowiek
poszukuje odpowiedniej posady i ztozy¢ moze kau-
cye do trzech tysiecy marek.. W sprycie, ktory
ujawnit sprawca, mozna sie spodziewaé, ze zwacha'
pismo nosom i nie DOidzie.na nasz lep. ale me
jest wykluczone, ze w swojej chciwosci nie zau-
wazy zastawionych sidet i & sie ztapaé. W kaz-
dym razie nalezatloby sprébowac¢, a moze sie uda.

Dyrektor policyi zaczgt benni¢ palcami do
stole.

Zgodzit sie po chwili na nropozycye Holmesa,
a nawet rozwingt jego mysl:

— Ro6wnocze$nie — dodat - rozeslemy po
wszystkich dyrekcyacb policyi w Niemczech podo-
bizne zbrodniarza z prosba, aby poszukano w urze-
dowych albumach zbrodniarzy za indywiduum po-
dtug naszego opisu. To samo proponuje, abysmy
sami uczynili. Prosze pandéw za mna.

Wstat, a za mm udali sie wszyscy do archi-
wum

W kilka chwil pézoiej wertowat juz Holmes
allum z fotografiami zbrodniarzy.

Wyciagnat z niego koto dwadzieScia sztuk
i pouktadat na stole. Wybrane poddat drobiazgo-
wemu badaniu. Z wyszukanych fotografii zostawit
sobie cztery, ktore najwiecej przypominaly rysy
poszukiwanego zbrodniarza.

— Mogtbym prosi¢c o koperte? — rzekt grze-
cznie Holmes do kumisarza, ktéry podat mu ja
natychmiast.

— Za panskiem zezwoleniem, panie dyrektorze,
wezme sobie te cztery fotografie na krotki czas.
Oddam je bez uszkodzenia, skoro speinig zadanie,
aby nadal stuzyly do ozdoby cennego albumu.

Holmes powiedziat to z ironicznym us$miechem

Dyrekior nie miat nic przeciwko temu. Szerlok
schowat fotografie i pozegnawszy sie z przedsta-
wicielami wiadzy odszedt z Harrym.

— Dokad péjdziemy teraz? — spytat Takson,
gdy znalezli sie na ulicy.

— Powiniene$ zgadngé — zasmiat sie Hol-
mes - Kilka ulic dalej mieszka zdolny fotograf,
Anglik z urodzenia. Jego zrecznos$¢ zawodowa jest
zadziwiajaca.



Inserat T. S. 8517 13

Oto juz jesteSmy u celu, predzej niz przypu-
szczatem

Staneli przed bramag wspaniatego domu, nad
ktorg byt wywieszony wielsi szyld:

James Buchanan artysta fotograf.

Holmes z Harrym weszli do wnetrza domu.

Czarno ubrana blondynka wprowadzita ich do
atelier pryncypata. Wygladat on rzeczywiscie jak
artysta Ulugie wiosy, podtuzna twarz o regular-
nych rysach i grecki nos nadawaty mu wyglad
artysty malarza.

— Mam robote dla pana, panie Buchanan —
rzekt Holmes. — Taka iaka tylko pan potrafisz
wy konag.

Fotograf przypatrywat sie chwile
nastepnie rzekt, wyriggajac reke:

— Aa! Pan Holmes? Znam pana jeszcze
z Londynu.

Holmesowi,

— Tak — odpart zapytany. — PracowaliSmy
razem w Londynie. Potrzebuje teraz gwattownie
panskiej roboty i z zaufaniem oddaje sie zreczno-
§ci, w jego zawodzie

— Zechciejcie panowie usigs$¢ - prosit fotograf.

Holmes wyjat z koperty cztery fotografie i po-
tozyt na stole.

Fotograf przypatrywat im sie ciekawie.

— To sa twarze samych szubienicznikéw —
zauwazyt zdziwiony.

— Zgadte$ pan — rzekt obojetnie Holmes —
witasni z tych czterech twarzy musi mi pan zo-
stawi¢ jeden wizerunek zbrodniarza. Czy jest to
mozliwe?

Artysta namyslat sie, gtadzac zwolna swoja
wspaniatg brode. Po chwili odpart

— Naturalnie, ze moge. Przez odpowiednie re-
tuszowanie i kilka pomocniczych $rodkéw, mozna
dzi$ duzo uzyska¢. Tylko musze wiedzie¢ dokia-
dniejsze szczegdty, co do zyczen pana.

— Cierpliwosci troszeczke, panie mistrzu foto-
graficzny — rzekt Holmes, zadowolony Zze uda mu
sie jego plan. — Spodziewatem sie tego, ze nie
bede sie potrzebowat rozwodzi¢ dtugo nad moim
pomystem.

Prosze uwaza¢, panie Buchanan.

Brat jedng fotografie po drugiej i mowit:

— Z tej pierwszej wezmie pan szerokie bary,
krotka szyje, ostry nos i wystajace kosci policz-
kowe, z drugiej nabrzmiate wargi, z trzeciej sto-
jace wiosy, wreszcie z czwartej chytry wyraz
oczu. Nad czotem musi pan uwidoczni¢ blizne.

Zrozumiat mnie pan?

— Najdoktadniej.

— Kiedyz moge mie¢ zadang podobizne?

— Jak potrzeba, to moze by¢ jutro.

— Bede panu bardzo zobowigzany.

— Fotografie kombinacyjna bedzie z pewno
$cig jutro.

Z zadowoleniem opuscit Holmes z Harrym pra-
cownie artysty.

Przez droge Holmes nic nie méwit do towa-
rzysza, tylko psztykat palcami, co zwykie czynit,
gdy co$ szto po jego mysli.

ROZDZIAL VII

Zemsta zdradzonej kochanki.

We wszystkich gazetach pojawita sie fotogra-
fia zbrodniarza wraz z dokladnym rysopisem. Na
wszystkich rogach ulic przylepiono plakaty, a prze-
chodzaca publiczno$¢ z odrazg opowiadata sobie
0 ohydnej zDrodni.

Miedzy falujgcym tlumem znajdowat sie takze
Szeriok Holmes.

Spodziewat sie, ze moze rozpozna zbrodniarza
wsérod przechodniéw. On bowiem gnany moze cie-
kawoscia, prawdopodobnie w przebraniu, bedzie
sie starat zbadac sytuacye. Po glebszym namysle
doszedt jednak Szeriok do przekonania, ze to
przypuszczenie jest nieprawdopodobne. Zbrodniarz
znalaztszy sie. w tlumie, musiatby by¢ zaraz po-
znany, gdyz kazdy miat przed oczyma jego foto-
grafie.

Bytby bardzo naiwny, gdyby dat sie w ten
spos6b ziapaé. O nim nie mozna za$ byto tego
powiedzie¢, gdyz pokazal, ze umie by¢ sprytny
1 kuty na wszystkie nogi.

Szeriok przypatrywat sie obojetnie dwom wy-
rostkom, ktorzy stali przed afiszami i rozprawiali
0 zamordowaniu Stemerta.

...Zwabit go do lasu i udusit. Reka $cisngt gar-
dto — moéwit jeden z nich, $ciskajac réwnoczesnie
drugiego pod szyje.

— Nie probuj tylko na mnie! — zawotat ze
ztoscig zaatakowany.

Dwie dziewczyny, zwracajace na siebie po-
wszechng uwage Kkrzyczacym strojem, rozdzielity
gotowych juz do bitki mtodziencéw i stanety przed
plakatem.
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Nagle jedna z nich wydata ze siebie okrzyk
przerazenia, chwytajgc sie za serce.

— Leno, Leno, przypatrz sig! — krzykneta do
drugiej patrzacei réwniez z przestrachem na foto-
grafie zbrodniarza. — To jest on, Henryk, o wy-
detych ustach, mdéj kochanek. Widzisz go?

Nastgpita przerwa

Szeriok? zelektryzowat ten wykrzyknik i w sku-
pieniu przystuchiwal sie rozmowie dwu dziewczat,
aby nie straci¢ z niej ani slowka.

— Taak! to on — rzekla nazwana Leng. —
Obraz nie jest zupeinie podobny, ale mozna go
pozna¢. No, Elzbieto, teraz widze dopiero, co to
za ptaszek, ten twd,i Henryk. Nic nie szkodzi, ze
cie opuscit Bytby cie przy sposobnosci réwniez
udusit, tak jak to ze Steinertem uczynit.

Elzbieta nawet jej nie stuchata.

— Zostaw mnie w spokoju. Stabo m jest
Musze jecha¢ zaraz do domu. W sam raz nadjez-
dza tramwaj, ktdrym moge powrdcic.

Pobiegta przerazona ku przystankowi tramwa-
jowemu, majgc na gtowie kapelusz z makami zu-
petnie osuniety na bok.

Pozostata patrzyta rozczarowana za odchodzacy.

— Czy to mozliwe? Wiec Henryk jest pospo-
litym zbrodniarzem? — mowiia pod nosem, patrzac
z ukosa na podobizne. Potem odwrdcita sie i po-
szta dalej ulica.

Szeriok nie mogt podazy¢ za tak nagle odda-
lajaca sie Elzbietg, wobec tego udat sie za jej to-
warzyszka.

Na zakrecie drogi przemoéwit do niej. Odpo-
wiedziata mu z u$miechem. Po kilku zdawkowych
pytaniach, zapytat jej, czyby nie chciata zarobié
dziesieciu marek

— Z wielkg przyjemnoscia — odrzekia.
— Niech m. pani da odpow iedz na kilka py-
tan, ktore jej zadam — przemoéwit uprzejmym gto-

sem Holmes.

Zdziwiona przystaneta i popatrzyta z nieufno
$cig na detektywa. Ten jednak wyjat obojetnie
pugilares i wzigt dziesieciomarkéwke do reki.

Oczy dziewczyny zabtysty chciwoscig i natych-
miast spytata:

— Na co mam odpowiedzmé ?

— Co za jedng jest mioda kolezanka pani,
i ktéra pozegnala sie pani przed chwilg?

Zwlekata chwile z odpowiedzig:

— Ona?... Elzbieta fiotkowa — rzekla.

— Elzbieta fiotkowa? A wiec kwieciarka?
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Zapytana zaprzeczyta ruchem glowy.

— Zadna kwieciarka, d'atego ma takie prze-
zwisko, ze jej narzeczony Henryk, ,,grnbowargi“
jak go nazywajg, podbiiat oczy zawsze na niebie-
sko — rzekta strzelajagc oczami na ziotg monete
w rekach Holmesa.

Detekty w z trudem pohamowat usmiech, wobec
tak oryginalnego wytiémaczenia przezwiska.

— Zna pani Henryka ,,grubowargiego* usobi
$cie ? — pytat dalej.

Zawahata sie i powoli odpowiedziata

— Nie, nigdy z mm nie. miaiam blizszego sto-
snnku. Byt dla mnie odjiychajacy.

Odpowiedz byla wymijajacg, dziewczyna beta
sie widocznie pytajgcego, upatrujac, ze ma on ja-
ka$ styczno$¢ z wiadzami.

Detektyw przeczut instynktownie, Zze nie wy
dobedzie niczego wiecej z dziewczyny, a chciat
jeszcze dowiedzm¢ sie adresu narzeczonej zbro-
dniarza. Obawiat sie, ze dziewczyna bedzie sie
miata na ostroznosci i nie powie mieszkania swej
przyjaciotki  Tymczasem predzej, niz sie spodzie-
wat, aop\at celu. sama ran bowiem w tem doDO-
mogta

Kiedy jej sie obojetnie wypytywatl o Elzbiete,
przyjaciotka jej w przystepie zazdrosci zawotata
z gniewem:

— Pana widze zajmuje bardzo Elzbieta. Chce
pan jej adres? Mieszka ulica Rolnicza 1 33, ofi-
cyny, u Kulikowej.

Skonczywszy odwrdcita sie ze ztoScig i chciala
odejsc.

— Widze, zem naduzyt cierpliwosci pani —
odezwat sie Szeriok, notujgc sobie réwnoczesnie
adres na mauszecie. — W kazdym razie dziekuje.
Do widzenia.

Przy pozegnaniu wcisngt jej w reke ztoty pie-
nigdz i odszedt Przez chwile obracata zdziwiona
monete na wszystkie struny, jakby badata jej pra-
wdziwos¢.

Nastepnie schowata do kieszeni, popatrzyta za
odchodzagcym Anglikiem i z pogardliwym usmie-
chem rzekia:

— A to dnren! Ptaci¢ zadarmo pien.gdze!

Szeriok nie styszat tak pochlebnego o sobie
wyrazenia, bo pospieszyt tramwajem pod wska-
zany adres.

Wysiadt Drzed bramg bruanej kamienicy Bez
namystu wszedt do sieni, przeszedt pusty dziedzi-
niec i skierowal swe kroki do oficyn. Tu rozgla-
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dat sie na wszystkie strony, chcac odczyta¢ na-
pisy na drzwiach.

»M. Kulik"™ — przeczytat wreszcie na jednej
tabliczce i pociggnat za dzwonek.

Niedbale ubrana starsza kobieta otworzyta ma
drzwi, mierzac go swoim badawczym wzrokiem.

— Chciatbym poméwi¢ z panng, ktéra tn
mieszka.

— U mnie jest ich kilka. Z ktorg?

— Z Elzbietg fiotkowg — rzekt szybko.

Kiedy wskazywata Anglikowi jej mieszkanie,
zabtysngt na jej twarzy drwigcy u$m.ech.

Detektyw zapukat i wszedt do nedznie ume-
blowanego pokoiku.

Z pod okna podniosta sie dziewczyna z za-
ptakanemi oczami, siedzaca bezczynnie przy ma-
szynie do szycia. Poznat natychmiast Elzbiete,
Domimo. ze miata napuchte i zaczerwienione od
ptaczu oczy.

Szerlok Holmes przedstawit jej sie jakby ja-
kiej damie z wielkiego S$wiata, lecz skoro tylko
dziewczyna ustyszata jego nazwisko, zbladta i za-
czeta plakac.

— Znam pana, bo styszatam i czytatam wiele
0 pann i jego przygodach. Pan jeste§ detekty-
wem — krzykneta. — Przyszedt mnie pan are-
sztowacd!

— Alez nie! — odpart spokojnie Holmes. —
Nie potrzeDuje pani mnie sie obawiac. 'Chciatbym
tylko, aby mi pani odpowiedziata na kilka pytan.

— Niech pan pyta o co pan tylko chce —
rzekta, siadajac na kulawym stotku.

Holmes usiadt naprzeciw niej na starej, potar-
ganej sofce.

— Co wiem — dodata dziewczyna — wszystko
panu wyjawie. Nie jest tego zbyt duzo. Jesli
idzie o schwytanie tego gatgana, ktérego fotogra-
fie rozwieszono na ulicach, to moge i chce byé
panu pomocna.

Nazwisko tego tajdaka, ktéry mnie do tego do-
prowadzit, czem obecnie jestem, brzmi: Henryk
Bender Przezwisko ,,grubowargiego“ dostat z po-
wodu swoich miesistych, zwieszajgcych sie warg.

Tak zdradzitam go. To jest moja zemsta.

Powiedziata to wszystko w najwyzszem rozdra-
znieniu. Akcent jej mowy i sposéb wyrazania sig
wskazywal na to, ze musiata pochodzi¢ z lepszej
rodziny. Niesumienny drab uwiodt jg i wtracit
w bioto. Stwierdzenie tego nie lezato jednak w za-
miarach Holmesa.
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Zadowolony ze siebie i wyn>kn swoich badan,
zanotowal nazwisko. Nie moégt wprawdzie twier
dzi¢, czy on jest, rzeczywiscie morderca Steinerta
Gdyby i tak bylo, nie wiedziat, gdzie on przeby
wa i gdzie go ma szukac?

— Czy poznata go Dani na afiszach urzedo-
wych?—zapyta! dziewczyny, patrzac na nig bada-
wczo. Potwierdzita pytanie.

— Natychmiast — rzekta. — Wszystko jest
uchwycone w podobiznie. czein wpada w oczy. Na-
wet blizna nad czolem. On to musi by¢, nikt inny.

— Gdzie otrzymat rane? Nie wie pani tego?

— Podczas wlamania do sklepu towarowego,
ktore urzadzit na spdtke z kompanem. Przeszko-
dzono mi i o malo nie przytrzymano. Ociekali
przez dachy. Przy opuszczaniu po rynnie, spadt
z do$¢ znacznej wysokosci i odniost ciezkg rane
nad czotem. Leczyt sie diuzszy czas. a po zagoje-
niu rany odeszta go wszelka che¢ do wiamywali.

Odtad starat sie lenka praca zarabia¢ na zy
cie, puscit sie na operacye z kaucyarai, ktére wy-
tudzat, ze skutkiem uprawiat osznsrwa pod pozo-
rem matzenskim.

Mnie opuscit juz dawno. Zostawit mnie bez
$§rodkow do zycia, zabierajac réwniez moj zoszcze-
dzony majatek, ktéry z domu odziedziczytam. Nie
dlatego, zebym byta zazdrosng o niego, bo go juz
przestaiam dawno kocha¢, ale ze zemsty. Czytajac
0 zamordowaniu miodego Steinerta w gazetach,
zaraz podejrzywalem, ze on go zamordowat.

Na chwile przerwata, jakby wyczerpana.

— Dlaczego pani go podejrzywata? — zapytat
badawczo Holmes.

— Pewnego dnia zauwazytam, jak wszedt do
tadnej kamienicy. Posztam ukradkiem za nim Za-
dzwonit do jednego mieszkania i jaka$ stara ko-
bieta go wpuscita. Podesztam az do drzwi mie-
szkania, na ktorym byta wizytéwka: ,Jan Stei-
nert'.

Kiedy potem czytalam o zabiciu syna radcy
komercyonalnego Steinerta, zaraz domyslitam sie,
kto jest morderca.

Dzi$ zobaczylam po ulicach rozlepiong fotogra-
fie. Na razie opanowata mnie rozpacz, przeciez go
n’egdy$ kochatam Teraz juz wszystko przeszio.

Wydaj go w rece sprawiedliwo$ci. Ja sama,
ile tylko bede mogta, pomoge w aresztowaniu te-
go zbrodniarza.

Zamilkta. Podpartszy gtowe rekami, patrzyta
zaptakanemi oczyma przed siebie. Przez cbwile
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wydawato sie, ze zatuje tego, co powiedziata, lecz
nagle powstata i zroLiwszy obojetny ruch reka,
rzekta jakby do siebie:

— Teraz juz wszystko jedno!

Szerlok Holmes tymczasem
wszystko.

— Gdzie on teraz przebywa, nie wie pani?—
zapytatl jeszcze.

— On nie ma statego miejsca zamieszkania—
odpowiedziata. — Jest tak, jak zyd, wieczny tu-
tacz. Jak mnie opuscit, chcial sie przyczepi¢ do
Leny brylantowej, ale ta odsuneta *sie wkrotce od
niego.

— Lena z brylantami? Czy ta przyjacidtka
pani. z ktéra staliscie przed obwieszczeniem wiadzy?

Zawahata sie troche, ale zaraz rzekta-

— Tak, tasama. Co do Henryka, nie wiem juz
nic wiecej. Nie widziatam go od paru tygodni.

— Dziekuie pani bardzo. Pozwoli pani, ze ja
pozegnam.

Do widzenia pani.

Holmes oddalit sie, obserwowany ciekawie ze
wszystkich okien w kamienicy

notowat sobie

ROZDZIAL VIII.

Zuchwaly morderca.

Holmes udat sie nastepnie do redakoyi jedne-
go z dziennikéw, gdzie nadat zmys$lone anonsy
Nadzieja, ze tatwym sposobem pochwyci zbrodnia-
rza, okazata sie zwodniczg. Gdy po kilku dniach
zjawit sie w administracyi anonséw gazety, urze-
dnik, ktéremu powiedziat adres, szukat nadaremnie
odpowiedzi na kilkakrotny anons, wkonhcu wstrzg-
sngt przeczaco ramionami.

— Bardzo mi przykro, ale nie mam dla pana
zadnej odpowiedzi.

Juz miat Szerlok Holmes opusci¢ zabudowanie
redakcyjne, kiedy jego uwage zwrocita ozywiona
rozmowa dwu panéw

— Bezczelna zuchwato$¢ — moéwit jeden z nich,
wysoki, coskolwiek otyly mezczyzna, o pieknej
brodzie — co$ podobnego nie zdarzylo mi sie
w  mojej kilkudziesiecioletniej praktyce jeszcze
nigdy.

Drugi, szczupty, lekka siwizng przyproszony
mezczyzna czys$cit nerwowo chusteczkg swoj zio-
ty cwikier.

— Jestem bezradny, panie doktorze — rzekt
gtosem zdradzajgcym niepokéj — sprawa zakrawa
na wymuszenie. W kazdym razie lepiej bedzie po-
zby¢ sie natreta,, sktadajac zgdane pienigdze w po
darem miejscu. Mam przekonanie, ze morderca mio-
dego Steinerta jest rafinowany pod kazdym wzgle®
dem i ze grozbe swa wykona.

— Wszystko uczynitbym raczej, tylko nie to
witasnie. Skoro bowiem zauwazy tajdak, ze pan sie
boi, to nie pozbedzie si¢ go pan nigdy. Bedzie
uwazat pana za dojng krowe, z ktérej trzeba ciag-
gna¢, dopdki sie da.

Detektyw nadstuchiwat ciekawie, zawigzujac
sobie dla pozoru sznurowke od buta Ustyszawszy
stowo, ,,morderca miodego Steinerta-', podskoczyt
jak na sprezynach. Przyblizyt sie do obu panéw
i uchyliwszy kapelusza, zapytat bardzo grzecznie:

— Przepraszam, ze cho¢ nieznajomy, mieszam
sie w Danskie sprawv. Pozwolg panowie ze sie
przedstawie: jestem -Szerlok Holmes z Londynu
Przypadkowo styszalem rozmowe pandéw i ta mnie
zaciekawita. Mo¢j zawod detektywa wprowadzit
mnie na $lad mordercy miodego Steinerta, ktérego
chciatbym ujad

Obai panowie nie mogli powstrzymaé sie od
oznak zdziwienia. Starszy, szczuplejszy przedsta-
wit sie Holmesowi, jako wi#asciciel dziennika,
a wskazujgc na obok stojgcego towarzysza, po-
wiedziat:

— M6j naczelny redaktor, dr Alm.

Niebo nam pana przystato, parne Holmes —
dodat nastepnie. — Przytratita m sie rzecz, kt6-
rg uwazam wprost za niebywalg. Ale chodzmy,
panowie do mojego blara — rzekt przerywajac.

Weszli zajeci rozmowg do elegancko umeblo-
wanego pokoju, ktéry stuzyt wydawcy lako biuro
do przyjmowania stron.

Wiasciciel dziennika wyjat drzacemi rekami ze
swego portfelu list, prawdopodobnie kilka razy juz
czytany, bo byt catkiem zmiety Rozv ingwszy go,
podat detektywowi do czytania.

Sam wyczerpany opadt na Kkrzesto. Redaktor
tymczasem obserwowal czytajgcego Holmesa

List brzmiat:

Wielmozny Panie!

Poniewaz mam zamiar wyda¢ nadzwyczaj sen-
zacyjne dzieto, zwracam sie przeto do pana, jako
witasciciela najpoczytniejszego dziennika z naste-
pujacg oferta.

Radzitbym ja panu przyja¢, gdyz po pierwsze
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oedziesz pan miat zysk (jako dobrego kupca, po-
winno to pana zacheci¢) pozatem odrzucenie mo-
gltoby mie¢ dla pana jak i panskiej rodziny nader
ujemne skutki.

Pomysli pan sobie prawdopodobnie, ze to jest
wymuszenie? NieKonierznie.

Zadam wprawdzie p.eniedzy, ale nie chce, aby$
mi je pan darowal. W zamian za to daje pann
manuskrypt dzieta znakomitego co do tresci i aktu-
alnego

Ksigzka ta zrobi ogdlne wrazenie,

Kazde miasto, gmina, wiadza, zaréwno psycno-
lodzy jak i politycy socyalni, beda jg z ochotg
czytali, gdyz jest to dzieto o wybitnie cennej tre-
§ci. Jezeli pan zgodzi sie na moje warunki, przy-
niesie to korzy$¢ i panu i spoteczezstwu.

Dzieto powyzsze opisuje wszystkie przez auto-
ra popetnione zbrodnie, ostatnia dokonang byta
przed paru dniami na synie radcy Steinerta.

Fotografia moja rozlepiana po miescie jest
wierng moja podobizna.

Proponuje panu wydanio mej ksigzki, a ja ty-
tutem autorskiego honoraryum zgdam zaliczKi 3000
marek, po wydrukowaniu drugie 3000.

Je$li pan bedz;e rozsadnym cziowiekiem, to
posle pan zadang drobng kwote pod nizej wska-
zanym adresem:

Trafika O. Manna, ulica Pawta 33 — Hasto;
Kto nie rjzykuje, nic nie ma.

O swojem postanowieniu da mi pan znaé inse-
ratem w swej gazecie.

Wrazie gdyby$ pan oddat list policyi, bytby$
mordercg zardéwno swojej rodziny, jak i sameero
siebie. Dusiciel Zachodu.

Detektyw ztozyt starannie list i diuzszy czas
siedziat w milczeniu.

- C0z? — zapytat redaktor, gtadzac nerwo-
wo swg brode — nie jest to zuchwata bestya?

— W kazdym razie list ten jest bezczelnoscia,
graniczacg z obtedem — rzekt spokojnie Holmes.

— Co mam robi¢? — spytat zmartwiony wy-
dawca Holmesa, a oczy jego wyrazaly niemag roz-
pacz.

— Dam panu nastepujacg rade! — odpart
Holmes po kidtkim namysle. — Zlozy pan na
wskazanem miejscu list, naturalnie niby z pienig-
dzmi, a réwnocze$nie uwiadomi go pan inseratem
0 przesianiu kwoty. Ja zajme sie przychwyceniem
ptaszka w odpowiednhn czasie. To bedzie najlepszy
spos6b
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— Ktéry prawdopodobnie me uda sie¢ wobec
tak kutego tajdaka — przerwat Holmesowi na-
ktadca. — Z listu przebija inteligencya, idaca
w porze z przebiegtoscia. Latwe nie da sie ujaé
tak szczwany lis. DomySli sie zaraz, ze to tapka
na niego i postagpi odpowieamo do tego, jak za
grozit.

— Szanowny pan jest sceptykiem — uSmie-
chnat sie Szerlok — ja takze licze sie z tem, ze
on bardzo bedzie nam ufal, ale c6z nam to za-
szkodzi prébowaé ? A moze podstep sie uda? Je-
§li nie, znajdziemy inny sposéb na Ujecie zbro-
dniarza.

Naktadca wstat i zaczat przechadza¢ sie ner-
wowo po pokojn.

— Postanowitem posta¢ mu zgdang sume, byle
mie¢ z nim spok6j. Pozbede sie go raz na zawsze!

— Spokoéj ? Pan osiggnie co$ wrecz przeciwne-
go — odpowiedzial Holmes ze stanowczoscia.

— Moje zdanie jest to samo!— dodat redaktor.

— C6z mam wiec zrobi¢? - spytat roztar-
gniony wydawca.

— Postgpi¢ tak, jak moéwie — odezwal sie
Holmes. — Wyswiadczy pan ustuge policyi, umo-
zliwiajgc jej schwytanie mordercy, a zastuzy sie
pan spoleczenstwa, ze zamiast posyta¢ pieniadze
zbrodniarzowi, przeznaczy pan kwote na jaki$ hu-
manitarny cel. Przez unieszkodliwienie przestepcy
uchroni pan moze wiem indzi przed losem, jaki
spotkat miodego Steinerta.

Szerlok méwit przekonywujgco. Oczy jego Swiad-
czyly o przejeciu sie stowami. Naktadca, ujety prze-
mowieniem, dat sie przekonac.

Ostatni wywod Holmesa zwyciezyt wszelkie je-
go szkoputy.

— Niech i tak bedzie! Zrobie to, co pan moé-
wi, panie Holmes, pozostawiajac prywatne wzgle
dy na boku — rzekt naktadca, wyciggajac reke
do detektywa, ktora ten serdecznie usScisnat.

Po krdtkiej naradzie, ustalili tekst ogtoszenia,
poczem pozegnali sie trzej panowie i rozeszli sie.

Szerlok Holmes miat jednak pewno$¢: morder-
ca byt w miescie, moze nawet o kilka tylko ulic
oddalony od niego.

Teraz dopiero rozpocznie sie gorgczkowe polo-
wanie za zbrodniarzem.
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ROZDZIAL IX.

Nagonka na morderce.

Nastepnego dnia b umieszczony w dzienmku
inserat nastepujacej tresci:

Dus. Zach.

Go.ow jestem, przysta¢ panu wiadoma rzecz,
z zastrzezeniem, ze pozostawi mme pan raz na
zawsze w spokoju.

Inserat byt kroétsi, malo zwracajacy uwagi,
a stowa ogtoszenia d.brano w ten sposéb, aby
us$pi¢ czujnos$¢ zbrodniarza.

Szerlok Holmes przygotowat wszystko, aby
morderce przytrzymaé w chwili, gdy zgtosi sie po
list w trafice O. Manna przy ulicy Pawita. Aby
nie nasung¢ przestepcy zadnych podejrzen, urzag-
dzit detekytw matg maskarade. Sam przyprawit
sobie ruda brédke i spacerowal kolo budki, udajac
ulicznego Don Juana, ktéoremu podoba sie kazda
kobieta. Harry przebrany byt za roznosiciela ga-
zet, stat pod budkg i donosnym gtosem zachecat
przechodniéw do kupna dziennikéw. Wreszcie dwaj
agenci policyjni, stali przy poblizkim narozniku,
jako postugacze publiczni, w typowych czerwonych
czapkach.

Ale zbrodniarz wykazal jeszcze raz swoéj spryt
i przt biegto$¢. Musiat poznaé¢ putapke, na siebie
nastawiona, bo uptywata jedna godzina i druga,
a on sie nie ziawial

Po kilkugodzinnem bezskntecznem czekaniu,
detektyw uznat, ze dalsze czuwanie nie miatoby
celu, bu sprawca musiat pozna¢ pismo nosem.

Przewidywania Holmesa sprawdzity sie.

Gdy nastepnego dma przybyt detektyw do wy-
dawcy, aby go zawiadomi¢ o ujemnym wysitku
nagonki uprzedniego dnia na zbrodniarza, nakfadca
podat mu list, zaadresowany:

»D0 wysokiego szpiega.w

Szerlok Holmes rozerwal koperte i czytat:

»Jesli chcesz mnie ztowié, musisz uzy¢ lepszego
przebrania dla siebie i twoich pomocnikéw. Prze-
dewszystkiem uzyj lepszej falszywei brody Ale
przyjmij raczej jedng odemnie rade.

O ile ci zycie mite, przestan mnie $ledzi¢.”

Krew uderzyta Holmesowi do glowy. Zmiat list
i schowal do kieszenl

— Mnie tez przestat zachwycajacy liscik —

rzekt wydawca. — Zagrozit mi, ze jesli dzi$
0 si6dmej wiecz6r nie przeszle mu do cukierni
Kreutzera pieniedzy pod adresem rWieczna mi-
to$¢", wysadzi méj dom w powietrze.

— Badz pan spokojny. - pcw ledziat detektyw —
Drngi raz juz nam sie ptaszek me wymknie. Moja
w tem gtowa. lde zaraz poczyni¢ na wiecz6r odpo-
wiednie przygotowania

*
* *

Po obiedzie Holmes przyniést od Elzbiety jej
najlepszy kostyum i polecil sie w niego przebrac
Harremu. Biedny chtopak napocit sie dosy¢, zanim
zaotal wdzia¢ na siebie damska garderobe, sznu-
réowke i drobne trzewiczki. Holmes osobiscie udzie-
lat mu instrukcyi i pomagat we wszystkiem

Harry miat na wieczor w kawiarni Kieutzera,
za wiedzg oczywiscie wtiasciciela, objag¢ w dam-
skiem przebraniu role bufetowej. Chodzito o to, aby
po list ztozony w kawiarni pod adresem ,,Wieczna
mito$¢', zgtosit sie zbrodniarz do Harrego, ktory
miat natychmiast da¢ odpowiedni znak Holmesowi,
znajdujgcemu sie w Ickalu. kawiarnianym.

Wieczorem Holmes udat sie z wydawcg i re-
daktorem do kawiarni Kreutzera. Byt w siwej pe-
ruce i bokobrodach oraz duzych, ztotych okularach.

Harry, jako bufetowa nanna, stat za ladg bu-
fetu i porzadkowat szklanki.

Holmes, choé¢ zajety niby gra, obserwowat pil-
nie zebranych w kawiarni gosci. Uwage jego zwro-
cita samotnie siedzgca kobieta, brunetka, otoczona
stosem dziennikéw i illustracyi. Przez okulary me
wiele prowdopodobnie widziata, bo zawsze patrzyta
sie ponad szkia. Detektywowi cate jej zachowanie
1 wyglad, wydaty sie podejrzane. | rece zbyt duze
i grube i twarz nieumiejetnie naszminkowana,
a przedewszystkiem Master na czole, niedoktadnie
zakryty lokami fryzury.

Szerlok Holmes podszedt do bufetu i po cichu
szepnat Harremu, aby pilnie obserwowal owg dame
i starat sie jg przytrzyma¢ w odpowiedniej chwili,

Podejrzana dama zbliz a sie do bufetu, pro-
szgc 0 nici i igte oraz wskazanie ubikacyi. gdzieby
mogta zeszy¢ rozerwang falbane od spodnicy.
Rownoczes$nie, jakby od niechcenia, spytata sie
dama, czy niema do niej listu, pod hastem ,Wie-
czna mitosc™.

Harry podat list, nici i igte i zaprowadzit pa-
nig do bocznego pokoiku.

Zaledwie tam weszli, Harry chwycit jg w ra-
miona i Swisnat silnie, dajac umoéwiony znak Hol-
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mesowi i jego towarzyszom. Ale dama silnym ru-
chem wyrwata sie z rgk Harrego i uderzyta go
tak poteznie, ze rungt nieprzytomny na ziemie.
Dama podczas tego wymkneta "ie bocznem wyjsciem
na ulice.

Gdy trzej mezczyzni whbiegli do pokoju, zoba-
czyli omdlatego Harrego na podtodze, z damy po-
deirzanej nie byto ani $ladu. Nie troszczac sie
chwilowo o bezprzytoranego, wybiegli na ulice
i spostrzegli dame wsiadajgcg do automobilu. Za-
nim znalezli drugi samochéd, automobil, ktérym
uciekata dama, byt juz daleko i znikt miedzy dzie-
sigtkiem ulic i przecznic, Holmes zrozumiat bezce
lowosé dalszego poscigu i polecit szoferow, zawro-
ci¢ do kawiarni, aby zaja¢ sie Harrym

Zbrodniarz tymczasem kazat szoferowi najetego
samochodu zawiez¢ sie pod kamienice, gdzie mie
szkata Elzbieta, ktoérg grozba zabicia zmusit do
udzielenia przytutku w jej mieszkaniu. Dziewczyna
tak byla przestraszona zjawieniem sig ,,grubowar-
giego“ Henryka, ze pozwolita przespa¢ mu sie na
jej wiasnem to6zku. W przerazeniu nie przyszio jej
nawet na mys$l, zeby podczas snu Henryka, wy-
biedz po cichu na ulice i zawezwa¢ policyi

Henryk wczesnym rankiem zbudzit sie, rewol-
werem zmus.t Elzbiete do podania sobie adresu
Holmesa, poczem bez stowa pozegnania, opuscit
jej mieszkanie. Holmes zdziwit sie niemato, kiedy
zbudziwszy sie rano, zastat na stole podany przez
kelnera buet, przyniesiony przez jaka$ pania.

Na bilecie byly nastepujace stowa, skreslone
niewprawng reka:

»PrzyjdZz pan dzi$§ wieczorem o siédmej pod
tartak Fmgerkruga. Mam panu udzieli¢ waznych
wiadomosci, w znanej sprawie, tyczacej sie ,,Gru
bowargiego™.

Detektyw postanowit uda¢ sie na miejsce
u oddajgc Harremu otrzymany bJet, polecit pozo-
staé w hotelu i czeka¢ na jego powrot.

ROZDZIAL X

Miedzy zyciem a $miercig.
PunKtnaluie o “naznaczonej godzinie byt Hol-
mes przy tartaku. Dokota me bylo widac¢ zadnego
zywego cztowieka, okolica wydawata sie wymaria.
‘’ciemniato sie coraz silniej. Na wiezy koSciel-
nej wybiial zegar uroczyscie ziédma godzine.

Holmes patrzyt na szose, czy kto me nadcho-
dzi. Za nim w krzakach co$ zaszelesciato.

Obradcit sie, jednak niczego podejrzanego nie
zauwazyt.

— Pewnie jaki$ walesajacy sie pies — pomy-
§lat  popatrzyt na zegarek.

Zly, schowat go do Kkieszeni.

Czy wystrychnieto go na dudka? A moze zbro-
dniarz zastawit na niego tapke i czeka na sposo-
bnag chwile, aby go ubezwiadni¢ ? Szerlok zasmiat
sie z tych przelotnych obaw

— Jestem zabezpieczony — rzekt pod nosem,
wyciaggajac rewolwer i probujac cyngla.

Nie widziat, jak z tylu para przenikajacych
ocz Sli dzita z za krzakéw kazde iego poruszenie.
Nie zauwazyt, ze jaka$ postaé wypetzata z krza-
kéw i czotgata sie ku niemu na czwoiakach. Za-
jety kontrolowaniem rewolweru, stat zamyslony.

Nagle pochwycit go kto$ za tokcie i szarpnat
do tylu. Detektyw przewrdcit sie na ziemig, a za-
nim zoryentowat sie w sytuacyi, wynurzyta sie
z zaros$li druga posta¢ i zaczeta go dusié pod gar-
dto tak silnie, ze nie mogt wydac¢ ze siebie ani
krzyku. Rozpaczliwie sie bronit, ale nie mégt po-
dota¢ dwu silnym napastnikom Jeden z nich trzy-
mat go silme pod szyje, drugi tymczasem wigzat
rece na plecach i skrepowat nogi, a nastepnie wio-
zyt do ust knebel.

Ztoczyncy podniedli zwigzanego i uprowadzili.
Detektywowi zdawato sie, ze zbrodniarze mosggo
ku tarlakowi, gdyz do uszu jego dochodzit turkot
maszyny i zgrzyt pit.

— Tam przeciez bedg ludzie — mys$lat — kto-
rzy mu przyjdag z pomoca.

Nie pomylit sie Niedaleko tartaku ztozyli go
zboje do suchego rowu, pod ogrodzeniem, otacza-
jacym zaktad tabryczuy

t* Zaczekaj Henryku — przemoéwit jeden —
przypatrze sig, czy nie mi tam nikogo, ty za$ nie
opuszczaj angielskiego wujaszka.

Za dziesie¢ moze minut powrdcit.

— Predko — zawutat do swego kompana —
zatozono teraz $wiezy pien, wiec mamy b&rdzo do-
bra sposobnos¢.

Obaj podniesli zwigzanego detektywa i prze-
niesli przez plot do tartaku

Hala, gdzie lezaly pociete pnie. przeznaczone
do rzniecia, byta ze wszystkich stron otwarta.
Personal obstugujacy maszyne, znaidowat sie z ty-
tu za halg z maszynami.
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Zgrzyt pit i trzeszczenie pni tlumity kazdy
szmer.

Szeriok tamat sobie gtowe, dlaczego to go przy-
niesli ztoczyncy.

WKkroétce miat znalez¢ odpowiedZz na to pytanie.

Zbdje zatrzymali sie przed poteznym pniem,
obrobionym dopiero z grubsza, ktéry posuwatl sie
co sekunde pod pity.

Straszne przeczucie przyszto mu do glowy.
Czyzby ztoczyncy byli takimi nedznikami, ze po-
trafiliby go podda¢ tak strasznej mece i Smierci

W tej chwili ztoczyhcy podniesli go w goére
i utozyli na jakim$ pnin.

Trwato kilka zaledwie minut a Szeriok 110’mes
byt juz powrozami przywigzany do pnia drzewa
(Patrz rycina tytutowa.)

Byt przymocowany do dolnego kornica pnia, kt6-
ry zwolna i miarowo przyblizat sie pod ostrza pit.
Chociaz Holmes zagladat juz wielokrotnie $mierci
w oczy. to jednak to, co mu teraz grozito, odbie-
ratlo detektywowi przytomno$¢ z przerazenia.

O ile nie nadejdzie niespodziewana jaka$ po-
moc, to w dziesiecin minutach pokraja go pity
wraz z pniem na kawatki.

Na wspomnienie o czekajgcych go okroDnych
meczarniach, wytezyt wszystkie swoje sity, aby
zesunaé sie z pnia; wysitki jego byly jidnak da-
remne.

Henryk ,,gruDOwargi' przj wigzat go do pnia tak
silnie, ze Holmes nie magt sie nawet poruszyé.

— Tak wielki detektywie — rzekl na poze
gnanie szyderczo Henryk — ostatnia to juz twoja
przygoda. Szczesliwej podrézy, panie Holmesie.

Obaj zbrodniarze znikneli w ciemnosciach nocy.

Jeszcze raz usitowal zwigzany zerwaé swe
wiezy, ale nie popuscity nawet na cala. Holmeso-
wi nie pozostawato nic innego, jak z rezygnacyg
oczekiwac Smierci

Wtem rozlegto sie przeciggte wycie psa, brzek
tancucha dowodzit, ze spuszczano go z tancucha
na noc, aby pilnowat domostwa.

— Czego ten pies jest niespokojny ? — ustyszat
Holmes jaki$ gtos meski — czyzby kto znajdowat
sie w miynie ? Szukaj Hektor, szukaj

— Ach, zeby pies skierowat swe kroki tu do
pnia — myslat detektyw.

Niestety pies po nieatngiem szukaniu powrdcit
do domu, takze i gtos mezczyzny umilkt Drzwi
zamknety sie. Wokoto nastata cisza.....

Harry Takson oczekujgc na powrot mistrza

chodzit nerwowo po swoim pokoju Na gzymsie
kominka stat zegar Harry poréwnywat ustawi-
cznie godzine na nim ze swoim zegarkiem.

jtywaly kwadranse za kwadransem, a mistrz
nie powracat.

Wkoncu nie wytrzymat diuzej

Pobiegt do pokoju sypialnego i ubrat sie. Jesz-
cze raz przebiegt oczyma matg karteczke, ktérg
mu zostawit mistrz na odchudnem i wybiegt z ho
tein.

Na ulicy stangt bezradny, me wiedzagc w kto6-
ra strone sie zwrdci¢. Mato znat Berlin i me wie-
dzial, w ktorej stronie lezal opisany tartak.

Zwrd6cit sie z zapytaniem do policyanta. ktory
mn opisat dokladnie droge. WKkrétce zdazat Har-
ry kolejg podmiejsKa we wskazanym Kierunku.
Kierujac sie wrodzonym darem oryentacyjnym,
znaiazt predko tartak, natomiast z Holmesa nie
byto nigdzie ani $ladu. Serce bito mu gwattownie.
A moze Holmesa spotkato nieszczescie ?

Podniecony chodzit nanokoto miyna i spogla-
dat poza ogrodzenie, przySwiecajac sobie reczng
latarka

Nagle stanat jak wryty Zdawaro sie, ze Krew
przestata mu krazy¢ w zytach. Latarka zadrzala
mu w rekach i wydat ze siebie straszny okrzyk
przerazenia.

Psy zaczelty wy¢. W miynie ozywito sie. Na
parterze zaswiecono $wiatto. Styszal jak otwierano
i zamykano drzwi.

— Na pomoc, na pomoc! — Kkrzyczat Harry,
chcac przedostaé sie przez ogrodzenie.

Na podwoérzu zjawit sie wiasciciel tartaku, gto-
$no przeklinajagc tego, ktory przerywa mu nocny
wypoczynek. W szlafmycy na gtowie, w koszuli
tylko i spodniach, trzymat w rekn latarnie.

— Co sie stato? — krzykngt donosnym gilo-

sem gospodarz — kto wola o pomoc ?

— Tu, ludzie! Ratunku! — wrzeszczal bez
przytomnie Harry.

— Co sie stato? — spytal ponownie wtasci-
ciel tartaku.

— Na mity Bog — krzyczat Harry — mez-
czyzna na bloku! Zamkng¢ pare! Zatrzyma¢ ma-
szyne — wotat do maszynisty, ale gtos jego gu-

bit sie w turkocie maszyn.

Wtedy przyszta mu mys$l zbawcza. Biyskawi-
cznym ruchem siegngt do Kkieszeni, na szczescie
miat scyzoryk i w okamgnieniu przecigt wiezy

Cialo mistrza osuneto sie bezwladnie na ziemie.
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Szeriok Holmes lezat w objeciach okochanego
ucznia. Podniesiona w gore lat&ru.a wtasciciela
tartaku oswiecata jego blade oblicze, w ktérem
oczy gteboko zapadte w dét, Swiadczyly o przeDy-
tych strasznych chwilach

Z dyszaca jeszcze z trwogi piersig, z Smiertel-
nym potem na czole, pochylit sie Harry nad swoim
mistrzem, ktérego co dopiero wyrwatl z objec¢

$mierci.
— Mistrzu! — zawotat drzgcym gtosem
Ocknij sie! Przypatrz sie jeszcze raz na mnie!
— To nic nie pomoze - odezwal sie gospo-

darz, ktory dotychczas nit zdawat sobie sprawy,
czy to, co sie dzialo w jego oczach Dyto snem,
czy rzeczywistosciag — musimy go zanie$¢ do do-
mu. Niepredko przyjdzie do siebie!

Wzigt ucho latam, do zeboéw, aby mieé¢ wolne
rece. Harry ujgt Holmesa pod rece tak, ze gtowa
mistrza znajdowata sie na piersiach ucznia, za$
witasdciciel tartaku ujat go za nogi i we dwdjke
zanie$li do mieszkania.

Tn oczekiwata na nich gospodyni w kwiecistym
szlatroku, trzymajgca w reku stojgcg lampe.

Oblicze jej wskazywato, ze nie wie jeszcze, co
zaszto ?

— Kogo przynosisz? Co sie staio?— spytala,
zwracajac $wiatto na niesionego, bezwiadnego Hol-
mesa

— Po6zniej ci powiem, Marciu! To nie niebosz-
czyk, tylko chory, omdlaly — uspokajat zone -
Postaw lampe na stole, a utdéz kilka poduszek na
sotie

Mechanicznie spetnita kobieta polecenie, pa-
trzagc wcigz na omdlatego.

— Moze zrobi¢ herbaty ? — zapytata dobro-
tliwie.

— Zrob moja poczciwa, tylko predko — rzekt
wiasciciel tartaku do zony uktadajac wraz z Har-
rym Holmesa na sofie.

N.edtugo potem os$wietlata lampa schludny po
koik miynarza

Na stole gotowata sie herbata, lezal bochen
chleba i gorace kietbaski. Gospodarze namawiali
Harrego, aby co przbkasit — nie mozna go byto
jednak skioni¢ do tego. Zajety byt jedynie Holme-
sem, ktéry poczatkowo me dawatl znaku zycia.

Po dobrej chwili poruszyt dopiero gtowa i otwo-
rzyt oczy. Zdziwiony rozgladat sie po pokoju, az
wkoncu utkwit wzrok w Harrym.

— Bogu dzieki, mistrzu’ — zawotat uradowa-

ny Takson — myslalbm, ze juz nie przebudzisz
sie wiecej.

— W jaki sposéb znalaztem sie tutaj ? Co to
znaczy ? — zapytal zmieszany detektyw, wkroétce

jednak przypomniatl sobie cate przejscie. Zatrzast
sie tylko jas. w febrze, na wspomnienie tych stra
sznycb chwil.

— W jaki spos6b mnie uratowano? — zapy-
tat — i kto?

Nie dokonczyt, gdyz wzrok Harrego aopowie
dziat mi' wszystko.

— Dzigkuje ci, ty najwierniejszy moj towa
rzyszul — szepnagt wzruszony.

Uscisneli sobie w milczeniu dtonie

ROZDZIAL XI.

Lis w tapce.

Byla to noc pelna wrazen Reszte, jej przespat
Hoimes w swoim hotelu,

Skoro sie bowiem pozegnat z witascicielami
tartaku, udat sie wozkiem do domn

Troche zmieniony i blady zjawit sie rano dnia
nastepnego w sali hotelowej na $niadanie, kiedj
oznajmit mu kelner, ze jaka$ pau> chce sie¢ z nim
Koniecznie wiazie¢.

Polecit kelnerowi przyprowadzi¢ owag dame dc
siebie.

Ze zdziwieniem poznat w mej Elzbiete.

— Przysztam, aby pana przestrzedz, pani? Hol-
mes — rzekia — Henryk wie pana adres,.

— +tadnie mnie pani urzadzita— przerwat jej
Holmes, przenikajace utkwiwszy w nig swoj wzrok

— O ile? — spytata patrzac $m.alo w oczj
Holmesowi

— Napisata$ do mnie wczoraj list.,

— Ja? - rzekla zdziwiona — ani mi namysSl

nie przyszto!

Poszukat w swojem portfelu i podat jej bilet

— Prosze czytaé! — rozkazat obserwujac ja

Ale oblicze jej nie zdradzalo zadnego zmie-
szania

— On pisat listt — odparta — to jest pismo
Henryka! | pan Dyt przy tartaku? — spytata nie
oddychajgc prawic z przerazenia

Detektyw potwierdzit.

— O malo zjciem nie przyptacitem tego wia
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$nie 7- rzeki — lecz méwmy o czem innem Do
brze sie skiada, ze pani przyszia. Przedtem prosze
mi powiedzie¢, co panig zmusito, ze powiedziata$
Henrykowi moj adres.

Opowiedziata mu wszystko, niczego nie ukry-
wajac. Przyznala sie. ze trwoga o zycie zmusita
ja do tego

Holmes stuchat z przejeciem.

Kiedy przestata opowiadaé, nastgpita chwilowa
cisza. Szerlok Holmes prosit jg, aby usiadta obok
niego. Blada i niepewna spetnita jego zyczenie.

— Biedne dziecko — przemo6wit detektyw Los
strasznie igra z tobg. Odpocznij sobie po tylu
przejsciach Fowrd¢ do domu, do rodziny!

— Nie mam juz ani rodziny, ani rodzicow! —
odpowiedziata smutnie.

— Co6z chcesz dalej robi¢? Nie mozesz przecie
marnowac zycia, jako szwaczka domowa? Nie masz
pewnie nawet zamitowania do takiego zawodu?
Ztego jednakze nie mozna wyzy¢, gdyz magazyny
ptaca mato.

— Whpadta mi dobra mysl, panno Elzbieto! —
rzekt zadowolony Holmes — mozemy ztapa¢ dwa
ptaki od razu. Postuchaj mnie! W interesie calej
ludzkosci powinnismy sie stara¢ oczysci¢ spote-
czenstwo z niebezpiecznych zywiotéw. Do takich
nalezy morderca Steinerta, ktérego chce areszto-
waé. Pani powinna mi w tem pornédz. Lezy to
poniekad w jej interesie.

— Ale w jaki spos6b? — przerwata mu.

— O Ue uda sie nam pochwyci¢ zbrodniarza,
bedzie mojem usilnem staraniem, Zeby pani otrzy
mata nagrode wyznaczong na gtowe mordercy.
Jest to premia w wysokosci 5000 marek. Za te
pienigdze zatozy sobie pani malg pracownie recz-
nych rob6t i pozyska w rece znos$ny zarobek
i utrzymanie.

Twarz jej zabtysta radoscig, jednak zaraz po-
smutniata.

— Na tem nie moge opiera¢ i budowaé¢ mego
szczeScia — odparta

— Nie badZz pani tak bardzo uczuciowg - po-
wiedziat na to Holmes. — Pienigdze te moze pa-
ni wzigé spokojnie. Kazdy cztowiek powinien sie
stara¢, aby Swiat uwolni¢ od takiego potwora.

— Jak mam to uczyni¢ przy moich stabych

sitach? — spytata drzaco.
— Niech pani to zrobi, co powiem! — przer-
rwat jej detektyw. - Podyktuje pani list do Hem

yka. w ktérym go pani noprosi, aby przybzedi do

pani w oznaczonym dniu. Otrzymata pani spadek
po krewnych i cnce mu pani pomdédz. w ucieczce
z Berlina. Ma pani bowiem zamiar, kochajgc go
jeszcze, rozpocza¢ z nim nowe zycie na drugiej
potkuli swiata, za Oceanem

Nie jest to szlachetny Srodek, to prawda, ale
w rozpaczy nalezy sie wszystkiego chwyta¢. W tym
wyoadku cel rzeczywiscie uswieca S$rodki.

Zbrodniarz takomy na pieniadze, zapomni o ostro-
znosci, a my go uwiezimy, Mam nadzieje, ze wszyst-
péjdzie dobrze.

Po namysle zgodzita sie. Kelner przynidst pa-
pier i atrament, a Elzbieta napisata wszystko, co
jej podyktowat Holmes. List zalepiono i zaadreso-
wano do szynku, w ktérym Henryk stale prze-
bywat.

- Otrzyma go niezawodnie — rzekt Holmes—
gospoaarz bowiem jest z nim w porozumiemu.

Holmes nie pomylit sie. Szubrawiec mimo catej
swej przebiegto$ci wpadt w zastawiong tapke i po-
jawit sie w oznaczonym dniu u Elzbieiy.

— Gdziesg pienigdze ? — rzekt szorstko po przy-
witaniu. Nie dokonczyt, bo w tej chwili otworzyty
sie drzwi ze sypialni dziewczyny mczterech mez-
czyzn rzucito sie na Henryka  Niedtugo trwailo,
a lezat skrepowany Da ziemi. Telefonicznie zawo-
tano zielong karetke, stuzgcg do przewozenia are-
sztowanych i w niej umieszczono gto$no przekli-
najacego zbroaniarza. dkazany zostat na S$mierc...

Elzbieta posiada na malej ulicy w Rixdorfie
skromng pracownie hafciarskg. Na wystawie znaj-
duja sie tadne koronki i stawki, podbrédki dla
dzieci, gustownie ozdobione obrusy, szelki, podu-
szki. pantofle i rozmaite tego rodzaju przedmioty.

Najtadniejsze pantofle otrzymat Holmes, w kto-
rym wiascicielka sklepu widziata swetro zbawce
i dobrodzieja Byly aksamitne. Na biekitnem tle
bylo wyszyte srebrnemi peretkami, jedDO wymowne
stowo: ,Z wdziecznos$cik

KONIEC.

Najblizszy [Nr. 45] naszego Tygodnika
zawiera miedzy inneim senzaeyjng powies¢
z przygdéd Szerloka Holmesa p. t

Milczenie $cian.
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ROZMAITOSCI.

Pies drozszy od ziota.
triU»+*ihVvtl*
Pewna Amerykanka kupita niedawno nadzwj

czaj matego pieska, ktéry wazyt 588 gramow,
a nazywat sie bardzo oryginalnie ,Atom*“.

Witasnie z powodu tei niezwyktej malizny, byt
psinczek bardzo drogi. Kosztowat mianowicie 5000
koron. Poniewaz 588 graméw czystego ztota przed-
stawia warto$¢ 2000 koron, malutenka psina oka-
zata sie okoto pdéltrzecia razy drozsza, niz gdyby
byta ze szczerego ziota

v [E— I e x

Bakterye podtrzymujgce tycie.

Ciekawe doswiadczenia robili w réznych cza-
sach uczeni nad bakteryaini i ich wplywem na
zyjace organizmy. Przekonano sie, ze procz bak-
teryi zabojczych, egzystuja rowniez, bakterye pod-
trzymujgce zycie ludzi i zwierzat, a bez tych do-
broczynnych drobnoustroju* nastgpitoby wycien-
czenie. wyniszczenie i $mier¢.

I tak doswiadczenia wykazaty, ze kury nie

3) FELIETON.

Dyabelski tuzin.

Ze wspomnien angielskiego detektywa

Zaledwie zaptacit tylko czynsz, kazai wymalo-
wacé sobie ogromny szyld z napisem ,Wistanley
et Co. ageneya handlowa'l i przybit go nad loka-
lem. Oczywiscie nazwisko firmy znalazto sie zaraz
w ksiedze adresowej, cho¢ zaden ze sgsiadéw nie
wiedziat nawet, jakimi interesami trudni sie Wi-
stanley et Co. i czy wogdble trndni sie czemkol-
wiek

W firmie zajetych byto trzech miodych ludzi.

Staratem sie wyszukaé kilku odbiorcow Ilub
korespondentéw firmy Wistanley, ale bezskutecznie.
Do witascicieli firmy Wistanley a & Comp. nie mo-
glem sie zwréci¢ z tej prostej przyczyny, ze ci
bezsprzecznie interesujgcy panowie, podobnie jak
i ich trzech buchalteréw, znikli bez $ladu

Poniewaz czynsz byt optacony az do Konca
roku, wedtug przepiséw angielskich, nikt nie miat

mogtyby zy¢ bez bakteryi. Kilka jaj oczyszczono
starannie z mikrobéw i wstawiono do sztucznego
aparatu wylegania. Podczas prosesu wylegania wy-
sterelizowano doktadnie powietrze otaczajgce jaja.
Gdy kurczatka sie wylegty, wdechiwaty tylke o-
czyszczone powietrze i karmily sie sterylizowang
strawg. Badanie wykazalo, ze malenkie i:h orga-
nizmy sg zupetnie wolne od drobnoustrojow Wiegk-
sza cze$¢ ich wyzdychata, te ktére przy zyciu po-
zostaly — przeniesione zostaly do przestrzeni na-
peinionej zwyczajnem powietrzem i otrzymywaty
zwykie pozywienie. W krotkim czasie przyszty one
zupetnie do siebie i rozwinety sie * zdrowe i sil-
ne ptaki Te same dosSwiadczenia z tym samym
rezultatem przeprowadzono z muchami

Inne dosSwiadczenia wykazaly, ze gasienice
i skorpiony moga sie obyé bez bakteryi. Stawny
bakteryolog Dr. Miecznikéw stwierdzit, ze orga-
lizm ludzki zawiera mnéstwo bakteryi, ktore utrzy-
mujg go przy zyciu.

prawa wejs¢ przed terminem do opuszczonego lo-
kalu lub zdja¢ szyld.

Ta okoliczno$¢ zwrdécita mojelr.ierwsze podej-
rzenia przeciw agencyi Wistanleya i Spétki Dla-
czeg6z jednak oni postugiwali sie nazwiskiem
Gregsona & Co? A dalej: skad wiedzieli, ze Gre-
gson & Co. byli w stosunkach finansowych z ban-
kiem Union ? Na to mozna bylo znalez¢ tylko je-
dng odpowiedZz, mianowicie, ze kto$, ktory znat
dobrze wewnettzne stosunki agencyi Gregsona A
Co. udzielit informacyi witascicielowi firmy Wistan-
ley & Co.

A teraz co do towardw 1 Sprawdzitem, ze bytly
one sprowadzane i skiadane w piwnicach nalezg
eycb do Wistanleya. Ta przedsiebiorcza, firma
sprawita sobie konia, i w6z ciezarowy, a za wo-
Znice przyjeta niejakiego Alfreda Gambia, ktéry
z réznych dworcéw zwozit skrzynie i bale. Wy-
szukatem tego cztowieka.

Byt to starzec w wieku 65 lat, nie odznacza-
jacy sie zbytnig roztropnoscia, a ze w jego mio-
dosci prawo o przymusio szkolnym nie byto jesz



u Ciekawa kruu'czka

Ciekawa kioniczka.

Odziez wiezniow hawajskich zeszyta jest z dwa-
kolorowego sukna, lewa cze$¢ garderoby ma bar-
we niebieskg, prawa brunatna.

Brazylia, Ktéra posiada olbrzymie lasy dziewi-
cze z najwspanialszymi gatunkami drzew, mnsi
deski jodtowe sprowadza¢ z Europy.

Jedna ryba, z gatunku Dorsz, sktada jajeczek
ikrowycn przeszto 9 miliondw.

Chinczycy sporzadzali poprzednio rury strzelb
z trzciay bambusowej, ktéra byta wzmacniana ze-
laznemi obreczami

W roku 1740 magnat Franciszek Lazar jechat
na sejm do Hermannstadtu powozem, zaprzezonym
w czwdrke bizonow

Od roku 18f>9 jest w armii austryackiej zaka-

cze obowigzujgce, otrzymal nader skromne wy-
ksztalcenie, ograniczajace sie do tego. ze z trudem
i bieda potrafit nagryzmoli¢ swo6j podpis.

Zapewne nie bez celu dobratl sobie szefowie
tak ograniczonego i nierozgarnietego czlowieka
za woznice, bo wiedzieli, ze n'6 bedzie on ntere-
sowal sie mczem, a przudewszystkiem tem, dla
czego towary adresowane do Piotra Gregsona &
Co., sa przewozone do skiadéw Wistanleya &
Comp

Alfred Gambe! znalazt w swych szefach nader
dobrych chlebodawcéw. Nietylko ptacili ma pie-
kng nensye dwoch fantow szterliugdw tygodniowo,
ale dostawat zawsze jeszcze napiwek w wysokosci
kilku szylingéw. Szczodrobliwos$¢ szeféw pobudzata
Gambia do podziwu, tak, ze na ustach miat za-
wsze tylko stowa uznania i pochwaty dla stuzbo-
dawcow.

W mojej rozmowie z Alfredem Gamblem zau-
wazytem, ze wspominat szczeSliwe czasy swej stu-
zby u firmy Wistanleya, z prawdziwym Zzalem, ze
tak predko skonczyty sie i ze moze juz nigdy nie

Wydaweca. Aleksander Ripper.

Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrdbel.

zany okrzyk ,hurra® — wykrzyknik specyalnie
przez cesarza 'Wilhelma ulubiony

llo$¢ wozow jest w Honolulu w stosunku do
zaludnienia — trzy razy tak wielka jak w Eu-
ropie.

»Savoir vivre* arabski zawiera nie mniej jak
124 przepiséw, jak sie nalezy przy jedzeniu za
chowywac.

ALLOTRIA.

Na godzinie zoologii.

Nauczyciel: UkonczyliSmy zatem klase zwie-
rzat ssacych. Zanim postapimy w przedmiocie da-
lej, zadam kilka pytan, dla powtdérzenia mate-
ryatu.

Sliwa, powiedznc mi, jakie znasz zwierze ssace
bezzebne.

Sliwa (ktéry nie uwazal, zajety byt bowiem
czytaniem Szerloka Holmesa pod tawkg): Bezze-
bne.- mojp babka, prosze pana psora..

wrécg. Poza pochwatami dla swych dawnych pryu-
cypatow nie umial nic powiedzie¢. Zastaniat sie
tepg pamiecia Zdotalem zaledwie tyle z niego wy-
doby¢, ze towary z magazynéw kolejowych byty
sktadane w piwnicach przy Fountam Street.

Z kolei musiatem zbada¢ co sie¢ dziato z to-
warami, po ich sprowadzeniu do skiadéw Wistan-
leya & Co. Po mozolnych dochodzeniach ndato mi
sie stwierdzi¢, ze na recznych wodzkach bvly to-
wary przewozone na dworce towarowe f z matymi
wyjatkami nadawane pod adresem

Pan Eugeniusz Blonet
Paryz
Dworzec kolei po6indcnej.

Sprawa zaczeta sie zatem wiktaé, trudno nu
bowiem byto i$¢ $ladami, az do Paryza, gdzie
trop w obrebie Kkilkumilionowego, mniej mi zna-
nego miasta stotecznego Francyi, mogt z tatwo-
$cig zaginaC.

Kt6z tu byt za pan Eugeniusz Blouet? Mo-
globy to byé zmyslone nazwisko.

(C. d. ».).

Drnkarnia fl Rippera w Krakowie






Nmiejszem podajemy spis najnowszych Numerdw, traktujgcych miedzy innymi artykutami takze i o przy-

godach genialnego Kroéla detektywow.

przynosi miedzy innemi nadzwyczaj zajmujgce przygody z zycia stawnego

Wyznawcy dyabta. Yoril, bandyta uliczny. Tragedya zazdrosci.
Pierscien Maryi. Niebezpieczny zaktad. Dzentelmen-wtamywacz
Fatszywy generalissimus. Btedne ogniki. Wampir-Opium i jego
Dusiciel z Pragi. Gtodomor Ricardo Sacco. otchtanie.

Zbrodnicza droguerya. Morderstwo w haremie. Straszna historya pewnej
Katastrofa budowlana. Fabrykant dyamentow. perty.

Mezczyzna pokojowka. Tajemnica hrabiny Castel- Trageaya dziedziczki.
Trzynascie kul. lone. Tajemnica spetanej reki.
Rabus$ dziewczat. Pamietnik umartej. Inzynier szacha.

Tajemnica pergaminu. Zbudzona z letargu. Cztowiek-automat.

Mitosny szat kroéla ztodziei. DosSwiadczenie rzeZzbiarza. Ostatnia ofiara bozka.
Zagadkowy oblubieniec. Brylanty za pie¢ milionow. Brosza Neny Sahib.
Tajemniczy szofer. Zwoj wiosow. Lady Florence, pies policyjny.
Podr6z na pétnoc. Demon z Stamford-Hill. Spadkobiercy z Rancolf H 1L
Joly, pies policyjny. Falszerze mumii egipskich.

Co sobote ukazuje sie nowy numer naszego Tygodnika, upatrzony piekng, trojkolorowg illustracya.
Cena pojedynczego Nru 30 hal.:- 15 koo. 25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, aiencyach dziennikéw i trafikach, oraz wprost w Administracyi

z kolorowg rycing tytut wa.
O Z d O b N e O KL A D K I wystarczajace ua oprawe 25-ciu
zeszytow tygodnika naszego
»Szerlok Holmes'" ukazaly sie juz i sag do nabycia we wszystkich ksiegarniach i trafikach po
cenie 50 hal, Za przestaniem 60 hal. w markach pocztowych wysyta oktadki Administracja

Krakow, ul. Zielona L. 7

Kazdy moze z kart wrozycCT

Z Ta]nyCh AKté# Nadzwyczaj zajmujaca 1/ A p A L ™

lok gra towarzyska i\ M D M fe—r\
Szerloka Karty stynnej wrézki panny Lenorma.nd
Holmesa z Paryza,

tej samej, ktérs przepowiedziati upadek Napoleonowi

Najciekawsze przygody Szerloka Holmesa, je- i przysztos¢ z kart wyczytata Fryderykowi Wielkiemu

dyne w swoim rodzaju. Komplet 35 kart kolorowych w ozdobnej teoace wraz
Tom |, Pok6j Nr. 13. Tom Il. W Krélestwie Amora z objasnieniami kosztuje
Cena tomu w ozoobnej okfadce K 1*20 do naby- sot-a 1 Korone ww

cia we wszystkich ksiegarniach.

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach, ajencjach dziennikéw i trafikach
oraz w Adrn nistracyi Tygodnika ,,Szerlok Holmes". Krakéw, Zielona 7

Dotychczas wyszty:
W ielki Nieznajomy.
Ukarany falszerz klejnotow.
Czarny gos¢ w buduarze
99 Wilamanie w wagonie sypialny m

: ; POPSI - W podziemiach Paryza.
Tygodnik ciekawych powiesci i zdarzen Wsérod paryskich apaszow

awanturnika izentelmana-handyty LORDA. LISTERA, zwanego Raffles. Ukarany Don Juan.
Kazdy numer zawiera dla siebie ukoriczona powiesc. Krwawy mistrz.
Cena pojedynczego Nru 30 hal. = 15 kop. Prenumerata kwartalna Klejnoty ksiecia Norfolk.
za 13 Nr. 3 kor. 60 hal. Fabrykant ztota. _
Do nabycia w ksiegarniach, biu>ach dziennikéw lub tez wprost w Administracyi Podkomorzy krola serbskiego.

»Senzacya“, Krakéw, Zielona 7. Pigkna pani.

Wydawca; Aleksander Ripper. Odpowiedzialny redaktor Tomasz WrObel. Drukarnia A Rippera, Krakow



